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PARTIE OFFICIELLE

TEXTES OFFICIELS PUBLIES A TITRE D'INFORMATION

ARRETE MINISTERIEL portant modification dé 1 arrété du 26 juil-
let 1974 fixant certgines modalités ‘application du décret nv 67-
78 du 27 janvier 1967 modifié et du décret nv 68-1021 du 24 no-

. vembre 1968 modifié relatives aux investissements directs &
U'étranger, aux investissements directs en France ef gux emprunts
contractés par les résidents @ I‘étrunger ou en ‘monnaie étmng re
auprés de résidents.

Le ministre de l'économie, -

Vu la loi n° 68-1008 du 28 décembre 1968 relative aux relations
financiéres avee D'étranger, modifiée par larticle 73 de la’ loi
n' 691161 du 24 décembre 1989, et notamment son article 3;

Vu le décret n" 67-78 du 27 janvier 1067, modifié par les décrets
n® 69264 du 21 mars 1969 et n* 80-617 du 4 aoGif 1980;

Vu le décret n* 88-1021 du 24 novembre 1968, modifié par les
~ déerets n” 71-144 .du 22 février 1971, n® 74721 du 26 juitlet 1974 ef
"n" 80-618 du 4 aout 1980;

. Vu Parrété du 27 janvier 1967 flxant les modalités d‘applieation'
" du décret n" 6778 du- 27 janvier 1967, modifié par Parrété du -
26 juillet 1974;

Vu larrété du 9 aodt 1973 fixant certaines modalités d'application
du décret n" 68-1021 du 24 novembre 1968, modifi¢ par larrété du
19 janvier 1974, par l'arrdté du 22 septembre 1976, par Parrété du
8 avril 1980 et par Parrété du 11 juillet. 1960;

Vu larrété du 26 juillet 1974 fixant certames modalltés d'appli-

" “cation du. décret n* 67:78 -du 27 janvier 1867 modifié et du décret

. n" 681021 du 24 novembre 1988 modifié relatives aux investissements
directs a Pétranger, aux investissements directs en France et aux
emprunts contractés par les résidents & l'élranger ou en monmie
étrangere aupreés de résidents, -

. Arréte: }

Art. 1", — A Varticle I** de Yarrété .du 26 juillet 1974 susvlsé,
le paragraphe 1° du premier alinéa est remplacé par le texte -
suivant.
¢« 1° En régle générale, au ministére de l’économle, dlrection du
Trésor. » .

Art, 2, — L’article 4 de Tarrété du 26 juillet 1974 préeité  est

’ ‘abroge ot remplace par les dispositions sulvantes: B

« Art. 4. — Les intermédiaires agréés ont délégation pour
exécuter les opérations dispensees d’autorisation préalable en vertu
de Varticle 4 bis du déeret n° 68-1021 du 24 riovembre 1868, modifié
par le décret n° 80618 du 4 aoat 1980,

Art. 3. — A larticle 5 de I'arrété du 28 julllet 1974 précité le
paragraphe 1° du premier alinéa est remplacé par le texte suivant:
"« 1* En régle générale, au ministére de I'économie, direction du
Trésor. » .



1026 * JOURNAL - OFFICIEL DE

Art. 4. — 1! est inséré, aprés larticle 8 de Parrété du 26 juillet

1974 précite, un article & bis aingt rédigé:

Article 6 bis,

Lorsqu’une opération d'emprunt 4 létranger ou d'investissement
direct 4 'étranger a été initiée ou réalisée en I'absence dé l'accom-
" plissement des formalités prévues ou de Yobiention des autorisations
nécessaires, aucun réglement afférent i cette opération ne doit é&tre
effectué entre la France et I'étranger sans une autorlsatmn expresse
de l'administration ou de l'organisme compétent,
. Les fonds«g¢ventuellement regus par un intermédiaire agréé doivent
8tre versés & un compte d'attente ou de suspens ouvert au nom du
créancier dans des: conditions précisées par circulaire du mmlstre
de l’economle
Avt, 8. — Le direeteur du Trésor et le dlrecteur génera! de la
caisse centrale de coopération économique sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera pubijé
au Journal officiel de la Républigque francaise. :

_Fait & Paris, le 6 aoOt 1980,
o ' RENE MONORY.

Clrevlaivre du 6 -au'al' 1980 relative aux garanties donnédes par des .

‘résidents en faveur de non-résidents ou par des non-résidents
an flvcur de rés}denfl. : .

Parls, le 6 aolt 1980
Le mmzstre de. l‘économie auz mtermedzawes agréés,.

.+ - Les meodifications. suivantes sont apportées & la cireylaire du
28 juin 1977 relative aux garanties données par des résidents en
faveur de nonrésidents et par des _non-résidents en faveur de

- résidents :

-1 La référence i la circulaire du 28 juin 1977 relatwe aux inves-
tissements. directs frangais &- P’étranger et aux investissements
- ‘directs étrangers en France, mentionnée aux paragraphes z111.
et 3111 (Définition) est remplacée par 1a référence 4 la cir
culaire du G ao}t 1980 ayant le méme objet.
2 Le montant deé 3 millions de franes mentionné aux paragraphes
?1132 et 31132 est remplacé. par le montant de 5 millions de
. franes,

3 I est ajouté aux. opérations visées au paragraphe 31131 (Opé-
rations .dispensées de déeclaration - et d'autorisation préalables’
sans limitation de- montant) 1a categorle suivante

¢ Délivrance de garanties ayant le caractére d'investissements
directs étrangers en France, en faveur d’entreprises visées au
paragraphe 2237 de la circulaire relative ‘aux investissements
directs (Entreprises ayant pour unique activité la constiuttmn
d'ltmmeubles: & usage d'habitation om de bureaux, que ¢es
immeubles solent destinés i la location, 3 la vente ou & Vusage
personnel),

4 11 est ajouté aprés le premier alinéa du  paragraphe 321 (Cas
général) un deuxidme alinéa ainsi concu :
.« .8i lintermédiaire agréé par l'entremise duguel est effectusd
le réglament & la suite de la mise en jen d’'une garantie n'est
pas habilité i le faire (soit gue la garantie n'ait pas été délivrée
régulitrement, soit gue les compties rendus exigés par la régle-
mentation n'alent pas été adressés i l'mdministration destina.
taire, visés par un intermédiaire), il doit selliciter au nom du
garant la régularisation du dossier et ne peut mettre les fonds
. & la disposition du Dbénéficiaire qu’aprés en avoir re¢u l'autori-
- sation. Les sommes regues du garant au profit du eréancier
résiderit avant la délivrance de ceite autorisation doivent éire
‘portées- au crédit d'un compte de suspens ouvert en francs au
nom du créancier, » )
. RENE MONORY.

Circulairs du & aodt 1980 relative aux investissements diracts
frangals & I'étranger et aux Investissements directs étrangers
en France,

Paris, le 6 aout 1980
Le ministre de Véconomie aur intermddiaires agreés.

Le: décret n° 87-78 du 27 janv:er 1987, modifié par les décrets
n°. 69-26¢ du 21 mars 1960 et n® 80-617 du 4 aoht 1880, le déeret
n° 88-1021 du 24 novembre 1968, modifié par les décrets n° 71-144
du 22 février 1971 et n* 80-618 du 4 doit 1980, et larrété du 26 juil-
let 1974, modifié par larrété du 6 aoOt 1980, ont défini la notion
d'investissement direct et fixé la procédure applicable aux consti-
tutions et lignidations - d’investissements directs frangais i Fétran.
ger et étrangers en France
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Aux termes des dispositions de V'article 4 bis du décret n® 68-1021,
le ministre de 1'économie est habilité & dispenser certaines opéra-
tions de l'autorisation préalable prévue i l'artiele 4 (3 alinéa)
du méme décret :

— gefte dispense est de droit pour les investissements directs
effectués a lintérieur de la Communauté économigue eurépéenns
visés & larticle 4 bis du déecret n° 67-78 modifie (art. 4 bzs [1"1
du décret n° 681021) ; ]

—.le ministre de !’econnmze peut dispenser de Pautorisation préa-
lable et, éventuellement, de la déclaration préalable, les opéra-
tions de constitution ou de liquidation d’investissements directs
francais 4 étranger par des résidents (1), ou de constitution d'in-
vestissements directs étrangers en France par des non-résidents (1),
lorsque ces operat:ons satisfont 4 certaines conditlons (art 4 bis [2°] .

~du décret n® 68-1021) ;

La présente “circulaire a pour objet de préclser les modalités
d’application des textes précités et de fixer, conformément aux
dispositions de Particle 4 bis (2°) du décret n® 681021 ‘modifié, -
les conditions dans lésguelles 1a constitution et la liquidation d’in-
vestissements . directs frangais 2 Pétranger et la constitution d'in-

- vestissements direets étrangers en France sont dispensées de décla-

ration préalable et, le cas Schéant, dautorisation préalable,
Elle abroge et remplace la circulaire du 28 juin 1977 relative

_aux investissements directs francais 4 l'étranger et aux investis-

sements directs étrangers en France (publiée au Journal officiel
du 17 JulIlet 1977).
Il est par alileurs rappelé gu’en: vertu des dispositions de Par-

ticle 7 du- décret .n® 67-78 du 27 janvier 1967 et de l'article 4

(4 alinéa) du décret n® 681021 du 24 novembre 1968, modifié, les
dispositions relatives aux. investissements directs ne sont pas appli-
cables dans les relations avec les Etats dont Vinstitut d’émission
est lié an Trésor frangais par un compte d’opérations. :
" Toutefols, sont soumises aux dispositions relatives aux investis-
sements directs étrangers en France les opérations d'investissements
directs effectuées en France par des entreprises .établies dans des
pays dont linpsfitut d’émission est Lié au Trésor francais par un
compte d'opérations, lorsque ces entrepiises sont sous le contrble

. direet ou indirect de non-résidents établis dans un pays étranger

autre queé un desdits pays.

TITRE I
Dispositions généralel.'
CHAPITRE 11

NoTioN D'INVESTISSEMENT DIRECT
111 Définition :
© Aux termes de I’artxcle 2 (3% du ‘décret n® 67 78 du 27 jan-
vier 1967, il faut entendre par investissement direét :

a) « L’achat la création ou lextension de fonds de coxn-
merce, de succursales ou de toute entreprme a carasctere per-
sonnel » ;

. BY « Toutes autres opérations lorsque, seulés: ou i plusieurs,
concomxtantes ou successives, elles ont pour. effet de permetire
4 une ou plusieurs personnes de prendre ou d’accroitre le
contrdle d’une soeiéié exercant une activité industrielle, agn-
cole, . commerciale, financiére ou immobiliére, quelle qu'en
soit la forme, ou d'assurer l*extensnon d’une telle société déja
sous leur contrdle. »

Par « extension de fonds de commerce, de succursales ou
_de toute entreprise A caractére personnel », on entend notam-
ment l'extension de Vactivité de l’entreprise au-deld de. celle
prévne dans la décision de 'administration relative 4 la créa-
tion ou la prise de contrdle de cette entreprise.

La définition du b ci-dessus repose sur la notion de contréle,
gqui est précisée au paragraphe 112 ci-dessous. Sont également
précisées ci-aprés (§§ 132 et 143) lés opérations ayant, en appli-
cation de ces définitions, le caractére d’invesijssements directs
frangais & 1'é{ranger ou étrangers en France,

(1) Ii.est rappelé quwau regard de la réglementation des relations
financiéres avec l'étranger (arrété du 9 aoit 1973, n}Odl.fle par

. Parrété du 8 avril 1980, art. I*") il faut entendre par

- Résidents, les personnes physigues ayant lear résmence habituelte
en France et les persorines morales francaises ou étrangéres pour

‘ - leurs établissements en France. Les personnes physiques de natio- -
" npatité étrangére sauf le eas d’option en faveur du statut de résident

lorsque cetite opiion est possible, et & Vexception des fonctionnaires-
étrangers en poste en France, acquiérent la qualité de résment
lorsgu’elles sont établies en France depuis deux ans;

Non-résidents, les personnes physigues dyant leur résidence habl
tuelle & Péiranger et les personnes morales {rancaises ou étran-
géres pour leurs établissements a l’étranger. Les personnes phy-
siques - de nationalité francaise, & l'exception des . fonctionnaires
francais en poste 4 l'éiranger, acqulérent la qualité de non-résldent
lorsqu’elles sont établies & l'étranger depuis deux ans.
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112, Notion de contrble

En rbg!le générale, pour Papplication des dispositions du

. décret n® 8778 du 27 janvier 1987, doit étre considérée comme

étant :

— gous contrdle francais, une société étrangére dont plus de

20 p. 100 du capital est détenu par des résidents, directement
ou par l'entremise (ef § 131) d'entreprises étrangéres sous

contrdle de résidents ;

- par des entreprises frangaises elles mémes sous contrale de

— sous contréle étranger. une société francalse dont plus
de 20 p. 100 du capital est détenu par des non-résidents ou

non-résidents.

Le seuil de 20 p. 100 de participation permet en phtique

de déterminér, dans la plupart des cas, si la réglementation -

relative aux investlssements directs doit étre appliquée, Il ne
constitue pas toutefois vne régle absolie et I'administration
peut retenir ou accepter un seuil différent afin de tenir compte
de la réalité du contréle exercé, et notamment d’éléments
autres gue la seule participation au capital.

En effet, d’autres opérations peuvent coniribuer & la piise -
‘de contréle d'une société. II résulte des termes de Vartlele 2 (3°)
du décret n° 67-78 du 27 janvier 1967 que les opérations
concernant un€ méme sociéié ne doivent pas 8tre considérées

_ isolément, mais dans leur ensemble, gu'elles soient concomi-

- étrangers,

tantes ou successives, pour déterminer si elles ont le caractére
d'investissements directs.

Alnsl une société frangaise peut étre considérée comme étant
sous contrdle étranger, méme lorsque la participation étran-
gére & son capital est trés faible, si celle-ci est assortie dune
option sur tout ou partie des titres restants en faveur du
détenteur de la participation étrangére ou si ce dernier octrole
des préts ou des garanties dont{ le montant permet de penser
quiil a la responsabilité du financement de la société, ou encore

‘sl cette participation est accompagnee de Toctrei de brevets,

de licences, de conirals commerciaux ou d'assistance technique
mettant la société dams laquelle a lieu linvestissement sous la
dépendance - de Pinvestisseur ou de son groupe. ~

Dans des cas exceptionnels, Poctroi de préts ou de garanties

‘peut, en raison de l'importance de jeur montant, compte tenu

de la situation financiére de l'entreprise én faveur de laquelle est
accordé le prét ou la garantie, suffire & donner le contrdle
de ceite entreprise, indépendamment -de toute participation
au capital.

En ce.qul concerne les sociétés dnnt les titres sont cotés en
bourse, Farticle 2 (3°) du décret n° 6778 précité précise que
n'est en aucun cas considérée comme un investissement direct
la seule participation, lorsqu'elle n’excéde pas 20 p. 100, dans
le capital de ces sociétés. M en résulte que les participations
dans de telles -sociétés peuvent étre censidérées comme des
investissements directs, méme si elles n’excédent pas 20 p. 100,
lorsqu’elles ne sont pas seules, ¢'est-d-dire lorsqu'elles sont
accompagnées d’opérations, concomitantes ou successives, sus

ceptibles de contribuer & la prise de contrble de la société

(options, préts, garanties, brevets, licences, contrats commer-
eclaux ou d'assistance technique, ete.). De méme, est soumise
4 la réglementation des investissements directs une prise de
participation nexcédant pas 20 p. 100 dans une société dont

‘les titres sont cotés en bourse, lorsque l'acquéreur ou le sous-
physiques ou .
morales, déja actionnaires de la société ou est lié 4 ces per-

cripteur agit pour le compie .de personnss,

sonnes, et que cetie opération a pour effet de porter le total
des participations contrdlées directement ou indirectement par
un méme groupe & plus de 20 p. 100 du capital de la soclété,

Si un doute existe sur la réalité du contréle gue peut entrat-
ner une opération énvisagée, les intéressés ou les intermédiaires

agréés doivent, en fournissant tous les éléments d’appréciation
nécessaires, consulter par écrit la direction du Trésor, burean

C3 tou la Bangue de France, direction générale des services
service des autorisations financiéres, en ce qui

concerne les investissements dans des sociétés francaises exer.

121,

cant principalement des activités immobilizres) pour savoir ¢
P’opération doit ou non" étre considérée comme un investisse-
ment direct.

CHAPITRE 12

PROCEDURE RELATIVE AUX OPERATIONS D'INVESTISSEMENTS DIRECTS

Réglements entre ‘résidents et nomrésidents relatifs & des

constitutions ou lgquidations d@investissements dlrects:

D'une fagon générale, les réglements de {oute nature entre la
France et l'étranger, ou en France, enire un résident et un
non-résident, ne peuvent éire effectués que par l'entremise d'un
intermédiaire agréé et deivent donner lieu soit & cession ou achat
de devises sur le marché des changes, soit & débit ou & crédit
d’'un compte étranger en francs, .
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En ce qui concerne les opérations relatives aux investisse
ments directs, les achais de devises ou crédits d'un compte
éiranger en franes ne doivent jamais intervenir avant Pexigibi-
lité des paiements a effectuer au profit de non-résidents.

Les devises recues par un résident A loceasior de la consti.
tution d'un investissement direct étranger en France doivent
&ire cédées sur le marché des changes dans le délai prévu par
Particle 11 de Parrété du 9 aoirt 1973 modifié (1),

Sauf dans le cas de cession 4 un autre résident, les résidents
sont tenus, dans les délais prévus pour le rapatriement des:
revenus et produits encaissés a I'étranger, de procéder au rapa-
triement et, ¢ cas échéant, 3 la cession sur le marché des
changes de-I'intégralité du produit de la ligquidation d’investis-
sements directs francgais A I'étranger, que ceux-ci aient ou non
donné leu lors de leur constitution & déclaration préalable ou
@ auforisation.

Le prodult de la liguidation “de l’mvesnssement direet &

_ Pétranger peut toutefois étre conservé a I’étranger si. Pinvestis.

122,

123

seur avait la qualité de non-résident lors de la réalisation
de linvestissement direct et si, depuis quil a acquis la gqualité
de résident, il n’a effectué aucun transfert relatif 4 une opéra-
tion d’investissement direct a destination ou en faveur de
Pentreprise étrangére et a régulierement rapatrié les revenus
de cet investissement,

“sivent étre immédiatement rapatriées les sommes  déja
transférées en vue de la constitution d'un investissement direct
@& Péiranger et non utilisées, lorsque la réalisation de cel inves-
tissement est abandonnée,

Infractions et sanctions: L ' -

T est rappelé que sont punis des peines prévues par larti-
cle 5 de la loi n° 66-1008 -du 28 décembre 1866 relative aux
relations financidres avec Pétranger, modifiée par Particle 73
de la loi n" 691161 du 24 décembre 1968 (art. 459 du code des
douanes), le non-respect des obligations de déclaration ou de
rapatriement, linobservation des proecédures prescrites ou des
formalités exigées, "'absence des autorisations requises ou le non-
respect des conditions dont ces autorisations sont assorties.

Tl est précisé que serait irréguliére et par conséguent passi-
ble des sanctions visées ci-dessus 'utilisation des procédures
prévues pour les investissements directs francais 3 Pétranger
aux fins de constitution d’avoirs & I’étranger prohibée par lar-
ticle 3 du décret n® 68-1021 du 24 novemhre -1968.

Déclarations et autorisations préalables:
Sauf dans les cas de dispense prévus aux titres II et ITT de la

- présente circulaire, sont soumises & déclaration préalable et,

le cas échéant, a autonsatmn préalable (2) :

— la constitution (3) d’investissements directs frangais 2 -
Pétranger (cf, § 131);

. — la liquidation, totale ou. partielle, de tels 1nvesti.ssements,

— la constitution ) d’investissements dlrects étrangers ‘en
France {(cf, § 141).

Toutefois, la constitution d'un mvestu.sement dxrect (francais
4 Détranger ou étranger en France) réalisée sous forme d'aug:
mentation du capital d’une filiale par incorporation de réserves

~ou de bénéfices non distribués de ceite sociétéd, est toujours

dispensée de déciaration -préalable ; mais elle dont donner lieu
& établissement, par Pentreprise concernée, dans le délai régle-
mentaire de vingt jours, du compte rendu prévu au paragra
phe 124 ci-dessous.

Les déclarations préalables sont établies solt sur les fermu-

- laires prévus i cet effet, soit par lettres. Elles doivent eontenir’

dans ce dernier cas tous les renseignements prévus dans le
formulaire,

Les déclarations préalables sont adressées:

— en régle générale, au ministére de VPéconomie (divection
du Trésor, bureau. C. 3), 151, rue Saint-Honoré, 75056 Paris-

.
L]

(1) Actuellement huit jours.
(2) Les opérations dmvestissements directs, ‘hormis les cas visés

- par
économigue européenne et répondant aux conditions fxxees
Particle 4 bis du déeret n" 6778 modifié),
- .tion préalable lorsgu’elles sont susceptlbles d'entrainer un mou-
" vement de capital, méme si celui-ci n'est qu’éventuel (tel-est le

cas

le titre IfI (Opérations réalisées i intérieur de la Communauté

par
sofit soumises a autorisa-

notamment pour les garanties).

Les consclidations de créances et les réglements par compensa-
tion de dettes et de créances réciprogues entre résidents et non.

résidents sont considérés comme donnant lieu 3

mouvement de

capital,

(3) On entend par « constitution d’investissements directs » !a
réalisation des opérations ayant le caractére d'investissements directs
visées aux paragraphes 132 et 143, ) )
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étrangers, service des autorisations financidres), en ce qui

concerne les investissements dans des ‘entreprises irnncnlses
exergant principalement des activités immohiliéres ;

— & la caisse centrale de coopération économlque, pour les
‘opérations 4 réaliser & l'étranger par des personnes physiques
ou des établissements de personnes morales résldant ou situés
dans les départements et territoires d’outre-mer, ainsi que pour
Pensemble des opérations & réalmer dans ces départements et
territoires.

124. Comptes rendus et déclarntions a posteriort:
1241. Dispositions générales:

Conformément aux dispositions de I'article 3 de larrété dua
26 juillet 1974, les opérations de constitution ou de liguidation
d’un investissement direct francais & D'étranger ainsi que les
opérations de constitution d'un investissement direct étranger
- en France, qu'elles soient ou non soumises & déclaration préala-
ble, doivent faire I'objet d’un compte rendu dans les vingt jours
qui- suivent leur réalisation.

Ce compte rendu est adressé: aux administrations désignées
au paragraphe ‘123 ci-dessus (administrations destmatalres des
declarations préalables).

Les déclarations g posteriori visées au paragrnphe 142,
concernant les liguidations d'investissements directs étrangers
en France, doivent &(re adressées aux mémes administrations,

Les comptes rendus et déclarations sont établis sur des for-
mules spéciales, du modéle en vigueur a leur date d'établisse-
ment, tenues & la disposition des intéressés par les administra-
tions précitées,

Lorsque la réalisation Jurldique de l'opération (notamment une
eréation de société) et les réglements correspondants ne sont
pas simultanés, un compte rendu distinet doit étre établi,-d’une
part, pour la reallsauon Jjuridique, d'autre part, pour chaque
réaglement.

1242. Comptes rendus relatifs & des opérations dispensées de décla.

ration préalable et déclarations e posteriori:

Les- comptes rendus relatifs a4 des opérations’ dispensées de
déclarations préalables (autres que les garanties) et las décla.
rations a posieriori relatives & de telles opérations doivent étre
appuyés : .

— lorsqu’ils concernent la constitution d’investissements
directs francais & 1"étranger: d’un imprimé décrivant de fagon
précise Popération réalisée (formule tenue & la disposition des
intéressés par {a direction du Trésor). La remise de cette for.
mule correctement remplie, ou la fourniture des renseignements
permettant de 1'établir, doit 8tre exigée par les intermédiaires
agréés avant l'exécution du transfert;

— lorsquw’lis concernent la constitution d’investissements
directs étrangers en France: d'une note décrivant l'oepération
. effectuéde (identité et activité de Vinvestisseur et de 'entreprise
dans lagquelle a eu lieu linvestissement ; montant et répartition
du capital de cette entreprise aprés réalisation de l'opération
d’investissement ; nature, montant, date et modalités de l'ope~
ration ; conditions de réglement);

— lorsqu’ils concernent la liquidation d'investissements directs
{opérations en capital) : d’une note décrivant Fopération réalisée,
- et précisant le montant du capital de Pentreprise concernée
ainsi que sa répartition aprés réalisation. de l’opémtion de ligui-
dauon

1243. Non-uiilisation, totale ou partielle, d'une autorisation:

Dans le cas ol une opération d’investissement direct ou de
liquidation d’investissement direct ayant fait l'objet d’une auto-
risation n’est pas réalisée, I'administration qul a délivré celle-ci
doit en étre informée, par Ventreprise concernée ou par son
mandataire, dés- que possible et au plus tard vingt jours aprés
la date limite de validité de ’autorisation.-

8i la réalisation de Topération est nbandonnée partiellement,
Padministration doit en 8tre informée dans les mémes délais;
cette information  peut généralement &tre donnée dans le
dernier compte rendu de réalisation partielle; sinon elle fait
Yobjet d'une lettre,

-1244. Responsabilité des intermédiaires agréés :

~ .Les intermédiaires- agréés par I'entremise desquels sont
effectués des réglements relatifs &4 des opérations de consti-
tution ou de liquidation d’investissements directs, ou sont
- paseés des marchés d’application relatifs & ces opérations, sont
-chargés solt de viser aprés vérification les comptes rendus

et déclarations a posteriori sl leur client les leur a fait par-

venir suffisamment tbt, soit de les établir eux-mé#mes (il n'est
pas- elors nécessaire que les comptes rendus soient visés par
l'entreprise),
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Dans les deux cas, ils sont tenus sous leur_responsabilité de
les adresser dans les dslais réglementaires & Padministration
destinataire, méme si [l"autorisaifon & été adressée A l'entre-
prise.  Iis doivent donc en régle générale obtenir les -rensei-
gnements et justifications nécessaires avant d’effectuer un
réglement relatif & une opération d'investissement direet.

1245. Sahctions :

L’inobservation - des procédures prescrites ou des formalités '
exigées peut entrainer Vapplication de sanctions (cf. § 122 de
la présente etirculaire),

Sont visés notamment :

_— l’absence de compte rendu. de déclaration a posteriori
ou des lettres visées au paragraphe 1243 ci-dessus ;

— Pinexactitude ou Pinsuffisance des renseignements portés
sur ces documents ;

— le non-respect des délais réglementaires de transmission.

Peuvent é&tre sanctionnés,. non seulement les intermédiaires
agréés (cf. § 1244), mals aussi les entreprises lorsqu'elles sont
responsables de Pabsence, de Pinsuffisance ou de linexactitude
des comptes rendus; il en est ainsi dans les cas suivants :

~— fournjture de renseignements inexacts i Uintermédiaire
lgrée,

-= refus de répondre aux demandes de renseignements de
ce dernier ou & celle de I'administration destlnataire du compte
rendu ;

- opérations n'ayant pas donné liew & intervention d'un
intermédisire agréé ;

- retard de transmission du compte rendu incombant &
I’entreprise. .

CHAPITRE 13

DispostTiONS PROPRES _
AUX INVESTISSEMEN'!‘S DIRECTS FRANGAIS A LETRANGER

. Constituttons et liquidations d'investissements directs francnis

a4 Iétranger iprocédure)
Conformément aux dispositions de Jarticie .4 du décret

‘n° 681021 et szuf les cas de dispense -prévus au chapitre XXI

de la présente circulaire, sont soumises i déclaration préalable
au ministre de l’économie et, le cas échéant, & autorisation -
préalable :

- — la constitution a !’etranger d'lnvestissements directs par -
des résidents; .
— la liguidation, totale ou partielle, d’investissements directs

& Vétranger par des résidents,

Ces dispositions s'appliquent en cas de cession entre résidents
d’une participation dans le capiial d'une sociéte étrangére,
. Y sont également soumises les constitutions ou liquidations
d’investissements directs a 1'étranger réallsées par l'entremise
soit de sociétés étrangéres sous contrdle direet ou indirect,
de résidents, soit d’établissements i Détranger’ de sociétés
résidentes. :

On entend par investissements d:recfs réalisés par I'entre-
mise de sociétés ou detabhssements étrangers sous contrdle

 de résidents :

— les investissemenis dilects sous forme d'opérations en
capital ou de préts effectuds par des sociétés holdings, d’inves-
tissements ou de portefeuille, ou par des sociétés dont l'activité
principale est de faciliter le financement ou de gérer la tré-
sorerie d'enireprises appartenant 4 un ou plusieurs groupes,
lorsque ces sociétés, non résidentes, sont contrdlées diree-
tement ou indirectement par des résidents;

— les investissements directs effectués par toute entreprise
non résidente sous conirble direct ou indirect de résidents,
dans des sociétés holdings, d'investissement ou de portefeuille,
non résidentes, ou dans des sociétés non résidentes dont lacti-
vité principale est de faciliter le financement ou de geérer
ia trésorerie  d’entreprises appartenant a un ou plusieurs
groupes.

Les dispositions de la presente circulaire concernant les
sociétés holdings, d'investissement ou de portefeuille, s’appli-
quent A toutes les enireprises étrangéres, quel que soif leur
ohjet social, qui détiennent un portefeullle de titres de parti-
cipation ou de titres de placement représeritant une pari
notable de leurs immobilisations, ou dont une part notable
des recettes d'exploitation provient de revenus de iitres et de
I'encaissement de redevances relatives & tous droits de propriété
industrielle tels que breveis; marques, modéles ou licences.

'
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182. Opératlons ayant le cnractém d'investissements directs francans
# P'étranger:

Sont notamment soumises A Ia procédure applicable aux
-investissements . direcis hancais a l’étranger les opératnons
suivantes: .

— #chat, eréation ou- exten:!on & l’étrang’er, par des résidents,
. de fonds de comimerce, de succursales ou de toute entreprise

& caractére personnel ;

- — prise ou accroissement de particlpation, -ou souscription &
une augmentatlon de capital, réalisé dans une société étrangere
par des résidents (soit directement, soit par l'entremise d’entre-
prises - étrangéres sous contrile francais, of. § 1315, que les
apports soient effectués en. numéraire ou en nature, dés lors
.que lopération entraine une prise de contréle francais dans
‘cette soclété ou que celleel est déjk sous contrdle francsis;

. — préts et avances consentis, directement ou par l'entremise
d’une entreprise étrangere.(cl. § 181}, & une sotiété étrangére

sous contrble francais par les résidents qui la contrélent ou -

. par des résidents appariénant au méme groupe (1);

~  Peut bénéficler de la procédure prévue pour les préts ayant
"~ Je caractére d'Investissemenis directs francais a4 1’étranger Ia
¢onsolidation des. dettes de - toute nature d'upe entreprise
* dtrangére sous contrble francais, & legard des résidents qui

}a contrélent ou de résidents du méme groupe, au-deld des

délais prévus par la réglementation en vigueur pour le rapa-
‘trlement de ces créances ;

— subventions sous des formes diverses (avances & fonds per-
dus. abandons de créances, efc.) versées par des résidents au
profit de lenrs succursales ou étabiissements & Pétranger ou
au profit d'eatreprises étrangéres qwils contrblent ou qui sont
contrblees par des résidents du méme groupe ;

— garanties iou contre-garanties} donnédes par des résidents

- an faveur de leurs succursales ou établissemenis i I'étranger
ou en faveur d'entreprises étrangéres qu'ils contrdlent ou qui
_sont contrplées par des residents du méme groupe. Il en est

. -ainsi notamment pour les emprunts confractés par des entre-

prises eétrangéres sous contréje francais avec une . garantie
des résidents gui les contrblent ou de résidents du méme
groupe (2),

133, Désignalion de- _l'intermédiilre Bgréé:

“La. déclaration préalable relative & une constitution d’inves-
tissement direct frangals & U'dtranger doit désigner l'intermé-
diaire agréé choisl, qui aura seul qualité pour procéder le cas
échoant aux reglements entre résidenis et non-résidents (dans
les délals gui seront éventuellement fixés par l‘autorisatlon si
celle-ci est exigible).

134, R&patnement des bénélices de succulsales, etablissementé'_ ou
entreprises personneiies appartenant & des residents rapatrie‘
ment de dividendes : ‘ .

Lés résidents doivent. rapalrier dans le -délai. réglementaire

.- . Aart. 11 de larrété du 9 ~aodt 1973 modifié) les bénéfices
- des succursales, #tablissements ou entreprises parsonnelies qu’ils
possédent  a Vétranger, cés bénéfices ecnstituant des revenus

ou prodults pergus a létranger. Ils ne peuvént donc conserver.

sur place tout ou partie des bénéfices de chaque exercice,”

quil 'y ait ou non incorporation de ces bénéfices & la dotation
:Je l'établissement & I'étranger, sauf auforisation .particuliére
de la -direction du Trésor ou saufl application des dispositions
du chapitre 21 de !a présente circulaire (Dispense de déclara-
tion et d’autorisation préalables).

" Les dividendes distribués A  des résidents par des sociétés
étrangéres doivent étre rapatriés dans les mémes conditions
et snus 'és mimes réserves, .

.,135 T1tres représentant des. participations francaises dans une
~goclété étrangére : .

si les titres repiésentant lz particlpatlon dans une société
" étrangére d'un investisseur résident sont matériellement créés,

ils doivent &tre rapatriés en France par l'entremise d'un inier- .

médiaire agréé, ou déposés ef malntenus ¥ I’étranger sous
dossxer d'un intermédiaire agréé

136. Envoi de documents annueis et dlinformations : -

Les résidents ayant réalisé des investissements direcis a
Patranger, que ceux-ci.zient ou non été soumis & déclaration

prealable ou- i autorisation, dolvent envoyer annuellement &

{1 T est signalé que. les préts et svances oconsentis - par des
filiales & leurs maisons méres ne constituent jamais des investisse-
ments. directs. -

(2) 81 cat.emprunt doit étre’ contracté en France, il est soumis
aux wconditions générales d’autorlsatlon des préts conaentia a
I’étranger par des résidents. -

4 la direction du Trésor (bureau C 3) {ou & la caisse centrale
de coopération économique, pour. les investissements réalisés
par des résidents établis dans les départements et territoires
d'outre-mer), le bilan de l'entreprise étrangére qu'ils contré
lent (filizle, siccursale, établissement, ete.) accompagné d'une
traduction (ou mentmnnant la traduction en’ francais de Plinti-
tulé des divers’ postes comptables) &’il est établi en langue
étrangére. La direction du Trésor se réserve par ailleurs la
possibilité de demander l'envoi d'autres documents, notamment
du compte d’explo:tation et du compte de pertes et profits.-

Ces resxdents doivent, dautre part, informer par lettre l&
direction du Trésor ou-la caisse centrale de coopération écono
mique :

— de toutes modifications apportées au capital d’une société
étrangére sous contrdle frangsis ou & sa répartition, lorsque
ces opérations ne constituent pas un investissement direct au
regard de la réglementation francaise (notamment & la suite
d'augmentation’ de capital souscrite par des non-résidents);

— de toute modification importante concernant lexistence

~ ou lactivité de la société, succursale ou é&tablissement i 1’étran-

141,

ger (changement ou cessation d'activité, changement de déno-
mination, liquidation, disparition de l’entreprise, etc.); lorsque
la liguidation est entlérement terminée, un. bilan de lquida-
tion doit étre envoyé.

Les sociétés francaises par actions ayant réalisé des inves.
tissements directs "4 P'étranger doivent envoyer & ia direction
du- Trésor un exemplaire du rapport présenté A l'zssemblée
générale annuelle des actionnzires, comprenant notamment les
renseignements prévus par la ‘réglementation nu sujet des
filiales et particlpatmns ‘

CHAPITRE 14

Dlsrosrrmns PROPRES AUX- INVESTISSEMENTS nmncrs i.'rnANGsns
EN FRANCE

Constitutions d'Investissements directs étrangers en France

. (procédure) :

- Conformément aux dispositions de larticle 4 du décret
n* 88-1021, est, sauf dans les cas de dispense prévus azu cha-
pitre 22 de ia présente circulaire, soumise & déclaration piéa-
lable au ministre de I’économie et, le cas échéant, a autorisation
préalable, ia constitution en France d’mveshssements dlrects :

- B0t par des non—reﬂdents.
- g0it par des sociétés résidentes sous contrdle étranger,

" direct ou indirect, ou par des établissements en France de

142,

sociétés étrangéres.

Ces dispositions sappliquent lorsque la constitutioh_ d'inves-
tissements directs est réalisée par voie de cession enire non-
résidents d'une participation dans le- capital ‘d’une société
résidente, - .

quuldatmns d’mvestissements directs étrangers en France

" {procédure) :

La -hquidation, partielle ou totale, d’un investissement direct
étranger en France n'est pas soumise & déclaration préalable
ni & autorisation (sauf lorsqu'il s’agit d’une cession de partici-
pation et que e cessionnaire est lui-méme non-résident ou.
sous contrdle étranger). Mais elle doit faire l'objet, dans les
vingi jours qui suivent Iz réalisaiion ~de l'opération, de Ia
déclaration a posterwn prévue par J'article 4 (2*) du décret
n* 6778 du 27 janvier 1967 -at par larticle 3 de Parrété du
26 juillet. 1974, :

Aux termes de Iarticle 2 (§ 26) de Parrété du 9 aoit 1973,
sont autorisés, a titre -général, les réglements & destination de
Pétranger afférents a la liquidation dlnvestlssements étrangers
en France sous réserve, en.ce fui concerne les investisse.
ments. directs, du respect des dispositions du décret n® 67.78
du 27 janvier 1967 et des textes postérieurs qui Pont modifié.

Mais Particle 5 (2 alinéa) de l'arrété précité prévoit que des

- circulaires du ministre de Iéconomie peuvent subordonner

’exécution de certaines catégories de transferts 4 la présenta-
tion préalable de justifications par les intermédiaires agréés.

En application de ces dispositions, les intermédiaires agréés
doivent, lorsque le montant total des réglements afférents &
une liquidation d'investissement direct en France est supérieur
& 1 million de francs, lorsque cette ligquidation & pris la forme
d’une cession de titres de non-résidents & résidents, et si cette
cession n'a pas été effectuée sur une hourse de valeurs, pré&
senter des piéces justificatives a Padministration qui sera desti:
nataire du compte rendu.

Ces justifications doivent notamment rappeler les conditions
dans lesquelles a été autorisé Pinvestissement, préciser 1’étep
due du désinvestissement auquel il est p_rocédé {nombre et
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valeur nominale des actions ou des parts cédées), désigner i’y

bénéficiaire du réglement {nom, raisen 6u dénomination sociale,
adresse ou siége social), lndiquer comment le prix de cession a
4té déterminé.

i Yadministration destinataire n’a pas formulé dobservations
‘dans le délai d’un mojs & compter de la réception des piéces

justificatives, les intermédiaires ‘agréés. sont habuités & effectuer |-

le transfert.

143, Opérations ayant le caractére d’mvestissements directs étran—l
-gers en France:

Sont notamment soumises ala procédure applicable aux inves-
tissements directs étrangers  en France les opérations sui—
. vantes : .

— achat, créatlon ou extension en France, par des non-rési
dents ou par des sociétés frangaises sous contrjle étranger, de
donds de commerce, de succursale ou- de toute entreprise &
caractére personnel;

.=~ prise ou accroissement de partlc!pation, ou souscription ]
ume augmentation de capital réalisée dans une société résidente,
par- des nonvrésidents ou par des sociétés francaises sous

controle étranger, que les apports soient effectués en numeéraire . .

ou en nature, dés lors gque l'opération entraine une prise de

. ‘contrble éiranger (direct ou indirect) dans cetle société, ou
que celle-ci est déja sous -contrdle étranger ;

-— préts et avances consentis directemeni ou indirectement (1)

A une entreprise francaise sous contrdlé étranger par les non-

résidents qul la contrdlent ou par des non-résidents apparie-

nant au méme groupe {2);
. Est égalemént soumise A la procédure prévue pour les
- préts ayant le caractére d'investissements directs étrangers en
. France la consolidation des Geites. de toute nature d’une entre-
. prise frangaise.sous conirdle étranger & I'égard des non-rési-
dents qui la contrdlent ou de non-résidents du méme groupe

{doivent, pour Ilapplication des présentes dispositions,  étre

considérées comme consolidées toutes créances pour lesquelies
les non-résidents ont consenti & Pentreprise francaise des dé-
lais excédant un an; y compris sous - forme d'inscription en
compie courant);

— subventions -sous’ des formes dwerses, (avances i fonds

" perdus, abandons de créances, ete.) versées par des non-rési-

dents au profit de leurs succursales ou établissements en France

" ou au profit de soclétés francaises qu’ils' contrblent .ou d’entre-
px'xses frnncalses du méme groupe

— garanties données directement ou indirectement (3} par

des. non-résidents en faveur de leurs succursales ou établisse- .

ments en France ou en faveur de soclétés frangaises qu’'lls
eontrélent ou d'entreprises francaises du méme groupe. II en
est ainsi notammient pour les emprunis contractés par des en-
" treprises francaises sous conirdle étrangér. avec une garantie
des non-résidents qui les contrdlent ou  de non- rémdents du
niéme groupe (4), .

* 144. Envol de documents annuels et dlinformations :
Les enireprises francaises -sous contréle étranger doivent

envoyer annuellement & la gdirection du Trésor (bureau C 3) -

ou A la Bangue de France (direction. générale des services

étrangers, setvice des autforisations financiéres), en ce qui
-eoncerne: ies entreprises frangaises exergant principalement une
activité immobiligre), copie ou photocopie de leur bilan, compie

d'exploitation générale et compte de pertes et profits, établis.
. #ur les formules destinées i 'administration. fiscale..

Ces documents, qui dnivent &tre transmis dans le mois sul-

* vant Penvol des originaux & Padministration fiseale, sont accom-

.pagnés de Pindication du montant brut des. dmdendes ou béné-

. 'ﬂces mls en distribution.

1) Loquu’une e'mreprisé étrangére consent un prét 2 une filiale
ou succursale & Pétranger d'une entreprise francaise, en contre-
partle d’un prét accordé par l'entreprise frangaise a4 une filiale ou

suecursale francaise de l'entreprise éirangére, cette opération a le -

caractére d'un investissement direct pour les entreprises étrangéres
ou frangaises.

X2) ‘I est signalé que les préts et avances consentis par des
filiales ‘4 leurs maisons méres ne constituent jamais des investisse-
‘ments directs.

(3) Ainsi, lorsque la malson mére étrangére, au lieu de donner
~directement une garantie & sa filiale francaise, le fait Indirecte-
. ment en contre-garantissant une garantie donnée par un tiers a cette
filiale, 'ensemble de ces opérations (garantie et contre-garautie} u
le caractére d'un investissement divect. .

.t4) Ces emprunts de soclétés francaises ne constituent pas en
eux-mémes des investissements directs (seule la garantie a ¢e ca-
ractére) ; ils scat soumis, le cas échéanf, aux conditions générales
démorisation des emprunts & l'étranger ou en devises auprés de
r ents. -

Les entreprlsé: frangsises sous. contrble étranger (ou, le oas
échéant, leur liguidateur) doivent informer par lettre la direc.
tion du Trésor (ou la Banque de France) : o

~— de- toutes modifications apportées & leur capital ou & sa
répartition lorsque ces opérations ne constituent pas un inves-
tissement direct au regard de la réglementation francaise (notam.
ent 3 ia suite d’augmnution de capital souscrite par des
résidents) ;
— de toute modification importante ¢oncernant leur existence .
ol leur activité (cecsation d’activité, changement de dénomina-
" tion, liguidation, disparition, etc.) ; lorsque 1z Hguidation est entié-
rement terminée, un bilan de liquidation dolt #tre envoyé, :

-Les  sociétés francaises par actions sous contréle - étranger
doivent envoyer & la direction du Trésor un exemplaire du rap-
. port présenté i lassemblée générale annuele des actionnaires.,

_ TITRE II _
Dispense de déclaration et d'autorisation préalables.
' " CHAPITRE 21 '
INVESTISSEMENTS DIRECTS FRANGAIS A. LETRANGER

m, Portée de la mesure de dispense :

Lz dispense de déclaration et d’autorisatlon préa!ables, en

vertu des dispositions de 1'article 4 bis (2") du décret n® 65-1021
modifié s"applique :
" — 'dans la limite d’un montant maximum de 5 millions de
francs par année civile, & toutes les opérations financiéres, quelle
que solt leur nature (1), relatives &4 la constitution ou & Ia lqui-
dation d’Investissements directs francais 4 1’étranger, A condition
cependant qu’elles soient réguliéres au regard de la réglementa-
tion frangaise des relations financiéres avec 1'étranger;

— sans limitation de montant & certaines opérations d’'investis-
sements directs francais & ’étranger (cf. § 213} ; '

2111. Sont toutefols exclues du hénéfice de 1a dispense de déclara-

tion et d'autorisation préalables dans la limite du montant de
$ miilions de francs ;

21111, Les opérations d’investissements directs réalisés, directement
‘ou indirectement, par des résidents dans des sociétés non rési-
dentes holdings, d’investissement ou de portefeuille, ou dans des

" sociétés non résidentes dont Yactivité prineipale est de faciliter
le financement ou de gérer la trésorerie d'entreprises apparte-
nant & un ou plusieiurs groupes (cf, pour la définition des
sociétés holdings, d*investissement ou de portefeuille les disposl- -
tions du paragraphe 131 de la présente circulaire); :

21112 Les opérations d'investissements dirvects réalisées par l‘entre- :
mise de telles sociétés lorsque celles-¢l sont placées sous contrdle
‘francais direct ou indlrect (ef, § 131); :

21113. Les epérations d'investissements directs concernant des e:ntm-_
prises non résidentes dont I'activité principale est soit d’acqué-
rir, de faire construire ou d’étre propriétaire dimmeubles (que
ceux-¢i soient ou non destinés & la revente ou & la location),
soit d’acquérir ou d’étre propriétaires de parts ou d'actions de
sociétés immobilidres donnmant droit & lattribution, en. pro.

. priété on en jouissance, de parties détenminées d*un ou de plu-
sieurs immeubles ainsi que tout rachat par des résidents
d'immeubles i 1’étranger ;

21114, Les opératlons d’investissements directs concernant des
sociétés non résidentes dont Pactivité principale est d'acquérir on
d'étre propriétaires de propriétés agricoles. qu’elles les exploitent
directement ou non; ainsi que tout achat par des résidents
de terrains et de propriétés agricoles 4 1’étranger.-

- 2112, Sont toujours soumises i autorisation (2) non Eeuldment la

création par des résldents d’entreprises étrangéres devant avoir
les activités visées ci-dessus, ainsi que les opérations d’investisse-
ments dix'ects 4 destination ou en faveur des sociétés étran-

(1) Achat ou cession de devises, iuscrlptlon au crédit ou au débit'
d'un compte étranger en francs. consclidation de créances, inco:
tion de dividendes distribués, maintien & I'étranger de bhén ces
de succursales, apports en nature de bien corporels (matériel ou
marchandises exportés, actifs & Uétranger, ete.) ou 1ncorporels

‘Toutefois, lorsgue les investissements directs frangais a Métran-
ger sont financés par des emprunts & Pétranger ou en devises,
ceux-ci ne peuvent éire contractés que dans les conditions prévues
par la réglementation en vigueur. (circulaire du 19 janvier 1974
relative aux emprunts 4 Pétwranger).

Les résidents sont autorisés a consentir des préis, en franes oy en .
devises, & des non-résidents lorsque ces préts ont le caractére d'inves-

' {issements directs dispensés de déclaration préalable.

(2) Sauf le cas d'application de la seule déclaration. préalable pour
les opérations réalisées i l'intérieur de !la Communauté économique
européenne {cf. titre 1), et A condition que ces opérations ne
nécessitent aucun régiement A destination de l’étranger ou au béné-
fice d’un non-résident (ef. § 3211).
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l&ml ayant ces activiiés, mais aussi la transformation en de
telles socidiés d’entrepri.ses eréées h Porigine pour exercer une
- sutre activité,

-Les résidents qui contrélent la société étrangére ne peuvent
done développer sa nouvelle activité sans une autorisation for.
melle (ou, le cas - échéant, la présentation d'une déciaration
préalabie),

C'est ainsi qu'une société noen résidente ne peut, dés lors
qu’elle est considérée comme société holding, d'investissement
ou de portefeuille, acquérir de nouveaux titres ou droits de:

* ‘propriété Indusirielie si les résidents qui la conirélent n’ont
Pai regu. une autorisation expresse de la direction du 'l‘résor
{ou présenté une déclaration préalable).

2113. La dispense d'auforisation prévue par Varticle 4 bis (2°) du
décret n° 68-1021 modifié ne s'applique qu'aux seules opérations
d'investissements  directs et ne peut permettre d’effectuer des
transferts vers Pétranger ne correspondant pas aux besoins

. d’une entreprise étrangére sous contrdle frangals.

2114 La dispense de déclaration et d’autorisation dans la nmite
-de 5 milliong de francs par année clvile ne s’applique quaux
transferts 4 destination = d’entreprises non résidentes sous
contréle direct de résidents. .

la notion de contrble, telle qu’elle est définie au para-

- graphe 112 de Ila présente circulaire, doit ére appréciée en
fonctlon des seuls titres ou droits de propriété mssortis de
droits de vote dans les instances de décision des entreprises
non résidentes dans lesquelles est effectué Pinvestissement (1),

_ La dispense de déclaration et d'auforisation préalables ne
- peut don¢ étre utilisée pour souscrire i des titres non assortis
- d’un droit de vute, ou pour conseniir des préis, avances ou
subventions A des entreprises éfrangéres si celles-ci ne sont
pas sous contrdle direct de résidents. -

Mais des résidents sont autorisés i accorder en dispense '

de déclaration et d’autorisation -préalables, sous les conditions
et dans les limites prévues par le présent chapitre, des garanties
4 des sociétés étrangérés filiales de sociétés non résidentps
elles mémes sous contrile de ces résidents ou de résidents du
mema grouvpe,

212. Calcul du montant des opérations pouvant étre effectuées en
dispense de déclaration et d'autorisation préalables dans la
limite du plafond de § millions de franes par année ecivile

2121, Constitution d@'investissements .directs frangais & Pétranger

Le montant maximum de 5 millions de {rancs par année
eivile doit s’entendre par entreprise non résidente, bénéfi-
ciaire de Pinvestissement, et non par investisseur résident.

.~ Une soclété frangaise pourra done procéder librement, an
ecours d'une méme année clvile, a4 plusieurs investissements
directs si chacun d’eux n'excéde pas 5 millions de francs et

- concerne des sociétés non résidentes différentes. En revanche,
une soclété étrangére ne peut pas bénéficler au cours dune
méme année civile de la part de résidents, gquel que goit leur.
nombre, d'investissements directs effectués en dispense de décla-

. ration et d'autorisation préalables, d'un montant total supérieur
& ¥ millions de francs (sauf pour les opérations visées aux
paragraphes 213 et 3211),

Pour le calecul du montant des opérations pouvant &tre effec.
tuées en dispense de déclaration et d'autorisation préalables, 11
n'est pas tenu compte -des opératlons d'investissements directs

_ ayant fait Pobjet d'une autorisation.

Dolvent étre comprises dans le moniant global des investis-
sements toutes les opérations concernant une méme société
non résidente, ayant le caractéire d'investissements directs au

~ sens ‘de Varticle 2 (3°) du décret n® 67-78, 4 I'exception toute-
fois des investissements directs réalisés sous forme d’augmen-
tation de capital d’une filiale par incorporation de réserves
ou de bénéfices non distribués (ef.- § 123) et des opérations

" visées aux paragraphes 213 et 3211.

_ Sont pris en compte pour le calcul des opérations dispensées
de ‘déclaration et d’autorisation dans la limite de § millions de
franes :

-— N régle générale, le moniant des réglements effectuds,
. quelles qu'en solent les modalités;
— pour les garanties, le montant de ceilesci 2 la date de
leur délivrance.

Lorsque le. réglement d'un investissement direct i'rangals Y
‘Pétranger d’un montant supérieur 4 3 millions de francs est
étalé sur plusieurs "années, cette opératom est dispensée de
déclaration et d’autorisation préalables si le total annuel des
‘réglements . effectuds et, éventuellement, des autres investis-
sements directs francais réallses en dispense d’autorisation dans

. ]la méme société étrangére au cours de chacune de ces années,
. ne dépasse pas § millions de francs,

"{1) Le taux de 20 p. 100 doit done étre apprécié en termes de
- droits de vote détenus par les résldents o
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Si p!usieurs investlssements direcis frangais d'un montant
unitaire ‘inférieur a § millions de francs sont effeciués sucees.
sivement au cours d'une année civile dans une méme société
étrangére, une déclaration préalable doit &tre déposée dés gque
le moniant total de ces opérations depuis le début de l'année
dépasse 5 milllons de francs; cette déctaration doit rappeler
le montant des opérations dispenséés d’autorisation effectuées
‘depuis le début de I'année, et indiguer celles en cours.

2122. Liquidation dinvestissements directs frangais A Iétranger:

Les régles énoncées au paragraphe 2121 ci-dessus s’appliquent,
‘mutatiz mutandis, aux liguidations d’investissemenis directs fran.
gais & I'étranger, étant précisé que des résidenis peuvent
réaliser, au cours d'une méme année civile et concernant une
méme entreprise étrangére; d'une part, des opérations de
constitution d’investissements directs dans. la limite de 5 millions
de franes, d’autre part, des opérations de liquidation d'lnvestis.
sements directs dans la méme limite.

Toutefois, les préts ayant le caractére d’investissements directs
francais & Pétranger peuvent, quel gue soif leur montant, étre
remboursés par anticipation sans donner liew & déclaration
préalable ni a autorisation.

Par ailleurs, il -est précisé gue les liquidatlons qui donnent
lien 3 un réglement différé de plus de trois mois, partiellement
¢ . en toialité, doivent dans tous les cas faire l'objet d'une
av. wrisation,. de telles opérations sappmentant 4 des préis
conseniis 4 des non-résidents.

213. Opérations d'investissements directs francals & Péiranger dis-

" pensées de déclaration et d’autorisation préalables sans limitation
de montant :

- Sont dispensdes de ‘déclaration et d'autorisation préalables
sans limitation de montant les opérations d’mves!.issemants
.directs frangais a l'étranger suivantes:

2131. Renouvellement ou prorogation de préts ayant le caractére
d'investissements directs francais i V'étranger, gue ces prats

- alent ou non été soumis A déclaration préalable lors de leur

© oetrol (A condition toutefois gque cet ocirot ait été régulier) ;

'2132. Renouvellement’ de garanties ayant le caractére d'investis

sements direcis francais 4 Pétranger, que ces garanties alent ou
non été soumises 2 déclaration préalable lors de leur délivrance
@ e_ond:!ion toutefols que cette délivrance ait ét_é réguliere} ;

2133, Délivrance de garantles ayant le caractére d'investissements
directs francais a l'étranger auwires que celles relatives a des
emprunts, a4 des crédits ou a des découverts (cautions de sou-
mission ou d’ofire, cautions de bonne {fin ou de conformicé,
.cautions de remboursement d’acompies, etc);

2134. Délivrance de garanties, ayant le caractére d’investissements’
directs francais & Pétranger, données & des administrations
fiscales ou douanidres;

2135. Les opérations d’investissements directs frangais A I'étranger
dispensées de déclaration et d’autorisation préalables sans limi
tation. de montant ne sont pas reienues dans le calcul du
montant maximum de 5 millions de franes préva au para-

. graphe 211, .

214. Marchés d’application (cohsolidation ou abandon de créances):

Les opérations d'investissements direets francais a I'étranger
réalisées, en dispense de déclaration et d’autorisation préalables,
sous forme de consolidation en préts ou en capital, de créances
relatives & des exportations de marchandises, ou d'abandon de
ces mémes créances (par des résidents au profit de leurs succur-
sales a l'étranger, ou au profit de sociétés étrangéres qu'ils
contrélent ou qui sont contrbiées par des sociétés frangaises du
méme groupe) doivent domner lieu 3 un marché d’application
sans mouvement de fonds chez un intermédialre agréé, dans les
conditions prévues par la clrculaire du 18 juin 1975 relative
aux marchés d’application.

les entreprises francaises doivent. fournir 4 lintermédiaire
agréé les piéces et les renseignements lui permettant d’établir
les comptes rendus Téglementaires. L'intermédisire agréé est
habilité a procéder au marché d’application que]le que soit la
date de constitution de la créance.

215. Exéeution - des tran_sferts par ]é_s inte_rmédiaires agréés:

1ps  intermédiaires agréés doivent, avant I'exécution d’un
teansfert relatif 34 une opération d'investissement direet dis-
pensée d’autorisation préalablie, exiger la fourniture des pléces
st informations leur permettant de contréler le caractére
d’investissement direct de Iopération et de fournif. & I'appul
du eompte rendu les renseignements exigeés par administration
(ef. § 1242).
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CHAPITRE 22
INVESTISSEMENTS masé*rs ETRANGERS EN FRANCE

221, Portée de la mesure d-é d_lspense:

La dispense de déclaration et d'autorisation préalables, en
vertu de Particle 4 bis (2°) du décret n®. 681021 modifié,
s’applique : . :

— dans la lmite d’un montant maximum de 5 millions de |
franes par année civile, aux opérations d’investissements directs .

étrangers en France visées au paragraphe 222 ci-dessous;

— sang limitation de montant, & certaines opérations d'inves-
tissements directs etxangers en Irance (ef, § 223)

222. Opérations d’investlssements directs étrangers en France pou-
" vant étre efiectuées en dispense  de déclaration et d’autori-

sation . préalables dans ‘la limiie d'un plafond de & millions.

<de francs par année civile:

2221, La dispense de déclaration et d’autorisation préalables, dans
la limite d'un plafond de & millions de francs par année civile,
applique aux seules opérations suivantes:. -

22211. Souscription & des augmentations de capital de sociétés
frapgaises sous contrdle étranger, direct ou indirect, lorsque
sont remplies l'ensemble dés conditions ci-dessous:

&) Les p'articip'ations ‘des actionnaires ou associés non °rési-
dents -ou- résidents sous contrdle étranger ont été prises
réguuerement
' b) Ces souscriptions n’entrainent l'introduction Faucun nouvel

 actionnaire ow associé -non résident eu résident sous contrdle
étranger ;

¢). Elles nentrainenl d’accroissement ni du pourcentage glo-
bal de participation de 'ensemble des aetionnaires et associés
non résidents, ni du pourcentage de participation de chagque
rctionnaire ou associé résident sous contréle éiranger (1;

d) Les souscriptions des actionnaires et associés non résidents
sont iinancées en totalité par cession de devises sur- le marché

-des changes ou par débit d’'un compte étranger en {rancs.-
22212 Mise 3 la disposit:on d'entrepr:ses francaises sous contrdle

étmnger, par les non-résidents gui les contrdlent, de fonds &
titre de subventions, d’avences & fonds perdus ou de detations
de succursales, lorsgue ces opérations sont financées en totalité
par cession de devises sur le marché des changes.ou par
débit d’'un compte étranger en francs et lorsque la création
© .ol la prise de controle de ces entreprises a déja été autorisée.

22213. Emprunis coniractés par des eritreprises frangaises sous
contréle étranger auprés de non-résidents qui les contrdlent oun
aupres d'entreprises étrangéres du méme groupe, lorsqu’ils
sutisfont aux conditions suivantes

a) Le produit de l'emprunt doit faire ’objet d'une cesslon
‘immédiate de devises sur le marché des changes ou du .débit
d'un compie étranger en franes;

b) Un échéancier précis doit étre prévu dans le contrat

‘de prét; un. délai d'un an au moins doit- séparer chaque:
- versement du remboursement correspondant et tout rembour- -

sement anticipé, partiel ou total, doit, quelle que soit lg durée
de l'empruni, étre souiris A l'autorisation préalable de la
direction du Trésor ou (pour les emprunts contraclés par des
sociétdés frangaiseés -exercant principalement des activité immo-
Bitidres) de la Banque de France; si un renouvellement est

prévu, chaque période de renouvellement doit étre au moins ‘

égale 4 un an;

¢) Le taux d&'intérét ne dolt pas excéder le taux normal
du marcheé ;
" d) Doit étre produlte a Iintermédiaire agréé copie du contrat

d'emprunt ou de la lettre, ou du télex en tenant lieu (éven-

tuellement appuyée d’une traduction en frapcais si les docu-
ments sont rédigés en langue Strangére) ; ces documents doivent
indiguer avee précision lidentité des parties et le montani
de la somme empruntée, ainsi que toutes les. modalités de
~ Popération, notamment la monnaie de compte sdoptée et
Péchéancier prévu pour le reinboursement; la documentation
ainsi produite doit . étre jointe aux comptes rendms visés aua
peragraphe 1241 de la présente circulaire.

(1) Toutefois, un accroissement du pourcentage global de p&rtx-'

22214. Délivrance de garanties accordées en faveur d’'une entre-
. prise francaise par les non-résidents qui la contrdlent ou par
des non-résidents du méme groupe, relatives a4 des emprunts,
crédits ou déecouverts consentis en francs 4 cette enireprise
par des résidents, sous reserve de la condition suivante :

Le total des fonds propres de lentreprise francaise dbit
étre au moins égal 4 la moitié du montant des immohilisations
nettes,

" 22218, Opérations d’investissements directs relatives: a l’achat,. la

création ou I’éxtension, par des personnes physiques, d’entre-
prises devant étre exploitées personnellement par le ou les
acquéreurs, sans qu'tl vy ait création de société, dont lactivité
principale. est de vendre au détail des marchandises, objets,
fournitures ou denrées a emporter ou i consommer sur piace,
ou de fournir des prestations hoteliéres, ainsl que d’entreprises
soumises a I’obllgatmn d’immatriculation au répertoire des
métiers.

Les personnes phySIqueS ayant acheté ou créé des entre-
prises en France dans les conditions prévues au présent para-
graphe sont autorisées, pendant la période durant laquelle
elles n'ont pas- encore acquis la qua]ite de résident, & se faire
ouvrir des comptes intérieurs pour les opérations relatives
au fonctionnement de leur entreprise, & lexclusion de toute
opération A caractére purement personnel

22216. Les opérations visées aux parggraphes 22211 & 22213 eoi-
dessus peuvent étre effectuées en dispense de. déclaration et
d'autorisation préalables sans donner lieu & cession de devises
sur le marché des changes ou A débit d'un compte étranger
en francs, lorsqu’elles sont réalisées par voie de conselidation .
de créances (en capital ou en préts) ou sous forme d’abandon
de créances, sous réserve gue ces créances soient réguliéres

~au regard de la réglementation des relations finaneciéres avec
I"étranger.

Toutefois, Vopération doit donner lieu & un marché d'appli-
cation chez un intermédiaire agréé, dans les conditions prévues
par la circulaire du 18 juin 1975 relative aux marchés d'appli.
cation, lorsque la créance se rapporte. & une importation de
marchandises. Les entreprises doivent glors fournir & linter-
médiaire agréé les piéces et les renseignements lui permettant:
d’établir. les comptes rendus réglementaires. '

2222, Calcul du montant des opérations d’investissements directs

étrangers en France pouvant étre effectuées en dispense de

" déclaration et d’autorisation préalables dans . la limite d'un
plafond de 5 millions de. franes par année civile :

Le montant maximum de 5 -millions de francs par année
clvile doit s'entendre par entreprise francaise bénéficiaire de
Pinvestissement et non par investisseur non résident.

Un non-résident peut donc éventuellement profiter plusleurs
fois 2u cours d’'une méme année civile de lz dispense de décla-
ration et d’autorisation préalables.s'il investit dans plusieurs
entreprises francaises, 4 condition que solent respectées wour
chaque entreprise frangaise les régles prévues par la pré-
sente circulaire. En revanche, une société francaise ne peut
pas au cours de la méme année civile hénéficier en dispense
de déclaration et d’sutorisation préalables, dans le cadre des
dispositions prévues au paragraphe 2221 de la présente circu
laire de la part de non-résidents (quel que solt leur nombre),
d'investissements directs d’'un montant total supérieur & 5 mil
lions de francs. -

Pour le calcul du montant des opérations pouvant é&tre
effectuées en dispense de déclaration et d'auniorisation préa.
lables, il n'est pas tenu compte deés opérations d'investisse.
ments directs -ayant fait lobjet d'une autorisation, ni des
opérations visées au titre III de la présente circulaire.

Si plusieurs opérations d'investissements directs étrangers en
France appartenant aux catégories énumérées au peragraphe 2221
de Ia présente circulaire, d’'un montant unitaire inférieur i
5 millions de francs; sont effectudes successivement, au cours
d’une méme année civile, dans une méme société francaise,
une déclaration préalable doit &tre déposée dés que le montant
total de ces opérations depuis le début de lannée dépasse
5 millions de francs; cette déclarstion doit rappeler le montant
des opérations dispensées d’autorisation effectuées depuis le
début de I'annee.

Sont pris en compte pour le calcu.l des opératiens dispensées
‘de déclaration et d’autorisation préalables dans la limite de
5 millions de francs par ‘année civile : : ‘

cipation des non-résidents ou des sociétés francaises sous contrdle

étranger est autorisé lorsique l'ensemble des parlicipations détenues — en régle générale, le montant des réglements effectués.
avant laugmentation de capital, par des non-résidents ou par quelles gqu’en -solent les modalités ;

des soclétés frangalses sous contrdle étranger, atleignait au moins | - ; . 3 i

95 p. 100. ) : — pour les garanties, le montant de cellesci (3 Ia date de

leur délivrance).
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Lorsque le réglement des opérations d'investissements directs
étrangers en France visées aux paragraphes 22211 & 22213 et
22215 de la présente circulaire, d'un montant total supérieur
& 5 millions de. franes, est étalé sur plusieurs années, cette
opération est dispensée -de déclaration et d’autorisation préa-
_ lables si le montant total annuel des réglements effectués ef,
éventuellement, des autres investissements directs étrangers
réalisés en  dispense d'autorisation, dans la méme société
francaise, au cours de chacune de ces années, ne dépasse pas
5 millions de francs.

228. ‘Opérations d’investissefnents_ directs étrangers en France dis
pensées. de déclaration et d’autorisation préalables sans limi-
tation de montant:

Sont dispensées de déclaration et d'zutorisation - préalables
sans limitation de montant les operatlons d’investissements
directs étrangers en France suivantes:

2231. Renouvellement ou prorogation d'emprunts ayant le carac-
tére d'investissements directs étrangers en France, lorsque
ces emprunts ont été eux-mémes réguliérement contractés et
a condition que le renouvellement ou la prorogation remplisse
les. ~onditions prévues au paragraphe 22213 (b, ¢ et d);

2232 Rv.ouvellement de garanties ayant le caractére d'investisse.
meuwis directs étrangers en France, que ces garanties alent été
soumisés ou non & déclaration préalable ou & autorisation

~ lors de leur délivrance (& condition toutefois que cette "déli-
vrance ait été réguliére);

2233. Délivrance de garanties, ayant le caractére d'investissements
directs étrangers en France, autres que celles relatives & des
'emprunts, 4 des crédits ou a des découverts {cautions de sou-
mission ou d'offre, cautions de bonne fin ou de conformite,
cautions de remboursement. d’acomptes, ete.) ;.

2234. Délivrance de garanties, ayant le caractére d‘investlssements
directs étrangers en France, données & des administrations fis.
cales ou douaniéres; o

2235. Délivrance de garanties, ayant le caractére d'investissements

© directs - étrangers en- France, lorsque ces garanties sont rela
tives & des emprunts 3 étranger ou en devises réguliérement
contractés par des résidents;

2334 Souscription au capital initial et prises de participation au
capital dentreprises francaises ayant pour unique objet la
détention - et la gestion d’un patrimoine immobilier & usage
d’habitation ou de bureaux;

2237. Souscription au capltal initial d’entreprises francaises ayanb
pour unigue activité la construction d'immeubles & usage d’habi-
tation' ou dé bureaux, que ces immeubles soient destinés & la
location, & la vente ou 3 'usage personnel;

2238. Emprunts ayant le caractére d’investissements directs contrae.
tés par les entreprises francaises visées aux paragraphes 2236
- et 2237, sous les conditions suivantes:

@) Le produit de Vemprunt doit faire l'objet d'une cession'

immédiate de devises sur le marché des changes ou du débit
d'un compte étranger en francs; )
b) Ces emprunts doivent étre assortis d'une échéance fixe
- ‘pu d'un échéancier précis (un délai d'au moins un an devant
separer' chague versement du remboursement correspondant),
étre assortis .d'une. échéance fixée & la terminalson du pro-
gramme immobilier ;

2239. Délivrance .de garanties uyant le caractére d’investissements

- directs étrangers en France, en faveur des entreprises fran-
gaises visées au paragraphe 2237.

224, Les opérations d’investissements . clirects étrangers en France
dispensées de déclaration et d'autorisation préalables sans limi-
tation de montant ne sont pas retenues -dans le caleul du
montant maximum de 5 milllons de francs prévu au pars
graphe 222 de la présente eirculaire.

TITRE m

Disponu d'autorisstion préaleble pour les. Investissements directs
effeciués & lintérieur de la Commumu“ économique eurc-
phnm. :

Lisrticle. 4 bis du décret n® 6778 du 27 janvier 1967 modiﬁé

. par le décret n® 80-617 du 4 aolit 1980 et Varticle 4bis (1°). du

décret n® 68-1021 du 24 novembre 1988 modifié par le décret
" n® 80-618 du 4 aofQt 1980 ont prévu que les investissements directs
réalsés & lintérieur de la Communauté économique européenne,
- d'une part, ne sont pas soumis au drolt d’ajournement prévu par
les articles 3 et 4 du décret du 27 janvier 1967 précité, et, d’autre
part, sont_dispensés de l'autorisation préalable prévue par article ¢
(3 alinés) du décret du 24 novembre 1068 précité,

- La définitlon des 'cas d'application de la dispense d’autorisation
préalable et de 12 non-application du droit dajournement appelle
diverses précisions. Par ailleurs, les dispositions du décret - du
24 novembre 1968 restent applicables, et notamment celles de Varti-
eie 4 (1°" alinéa) (concernant les transferts a I'étranger ou en France
au bénéfice d'un non-résident) et de larticle 6,

CHAPITRE 31 _
CONDITIONS D’APPLICATION DE LA DISPENSE D'AUTORISATION PREALABLE

311, Cas d'application de Ia diépense,_ d’autorisation préalable:

3111. Qualité de P’investisseur: o
S’agissant des investissements directs frangais 2 1’etranger
1a dispense prévue par le présent chapitre est susceptible de
s'appliyuer i toutes les personnes physiques ou morales, ayant
la qualité de résident au sens des dispositions de larticle 1°r
de Tarrété du 9 ao(t 1973 modifié.

Dans le cas des investissements directs étrangers en France,
la dispense prévue par le présent. tltre est susceptible de s'ap-
pliquer dés lors que linvestisseur :

- — g’il s’agit d'une personne phyanue a sa résidence habituelle
dans un des Etats de la Communauté économiqiie européenne ;

— 'I! sagit d’'une personne morale, & son siége social et son
sidge administratif dans un Etat membre de la Communauté
économique européenne (1), et est contrilée directement ou
indirectemment par un de ces Etats, par des personnes physiques
résidant_dans un de ces Etats, ou par une collectivité publique
située dans un de ces Etats (1),

Les régles définies au paragraphe 112 ci-dessus détem'ninant
“ce quil faut entendre par sociéié sous contrbdle frangais et
société sous coniréle étranger sont transposables i la définition
des sociétés sous controle’ communautmre et des SOOIEtOB contrd-
lées par -des tiers a la Communauté. .

8112. Loealisation :

S’agissant d’lnvestlssements directs francals a l’etranger la
dispense d'autorisation préalable est susceptible de s’applifuer
dés lors que I'entrepiise dans laguelle est réalisde l'investisse-
ment posséde son siége social et son stége administratif dans un
Ftat membre de la Communauté économique  européenne (1),

Les investissements directs francais 4 Pétranger effectués par
Pentremise ‘d’'une sociélé holding, @investissement ou de por-
tefeuille siluée .dans un de ces Etats sent soumis a la seule
déclaration préalable dés lors qu'lls sont réalisés dans une
entreprise elle-méme située dans un de ces Etats, En revanche,
les investissements directs gui pourraient étre réalisés par
Teniremise d'une telle socidté holding, d'investissement ou de
portefeuille dans une entreprise non située dans un de ces Etats
de la Communauté économique européenne autre que la Franee,

- demeurent soumis & autorlsatmn préalable.

3113, Nature juridique des: operatmns

La dispense d’autorisation s’'applique lorsque V'opération prend
une des formes suivantes:

31131. Création ou extension de succursales ou d'entrepriseés nou-
velles appartenant exclusivement au bailleur de fonds et acaqui-
sition intégrale d’entreprises existantes. ’

Cette définition recouvre l'achat, la création et l’extension

. de fonds de commerce, de succursales ou de toute entreprise

a4 caractére personnel, anisi que Vacaqulsitlen Intégrale d'entre-
prises existantes,.quelle que soit leur forme juridique. ‘

31132. Participation & des entreprises nouvelles ou existantes en
‘vue de créer ou de maintenir des liens économiques durables,

Cette définition recouvre la souscription au capital initial de
sociétés & constituer, l'acquisition de parts ou actions de
‘sociétés existantes, la souseription & des augmentations de
capital de sotiétés existantes ; la mise & disposition d’entreprises,
par le groupe qui les contréle, de fonds & titre de subventions
ou d’avances 3 fonds perdus.

Pour l'application de la notion de liens économiques durablaes,
i convient de #e référer & l!a notion de contréle telle que
définie dans le titre I'" de la présente circulaire (§ 112),

31133. Préts a plus de cing ans en vue de maintenir des Hens
économiques durables,

Ces préts doivent étre assortis d’une échéance fixe on d'un

. échéancier précis, qui ne prévoit aucun remboursement dans
un délai de un an 4 compter de leur mise en place, et dont
T'échéance finale intervienne au plus tét cing ans aprés leur
mise en place.

Les autres préts et avances demeurent soumis. AauxX régles
généralies prévues par les titres I'* et II de la présenté circulaire.

81134. Liquidation des investissements francais & l'étranger visés
aux. paragraphes 31131 et 31132 ci-dessus (pour la liquidation
des investissements étrangers en France, cf. § 142).

31135. Les opérations visées aux paragraphes 31131 & 31133 ci-dessus’
peuvent ‘étre réalisées par voie de consolidation de créances
ou sous forme d'abandons de créances sous réserve que ces

(1) En sont exclus les territoires visés A l'article’ 227 § 5 du traité
:(]:'a lg.hké, et) notamment les iles anglo-normandes (art. 286 du traité
sion ‘



créances solent régulidres au regard de la réglementation des
relations financiéres avec l'étranger; mais ces consolidations
doivent, si les créances sont relatives & des opérations sur
marchandises, donner lieu & un marché d’appiication chez un
intermédiaire agréé dans les conditions prévues par la circulaire
du 18 juin 1975 relative aux marchés d’application.

3114, Objet et effet des Investissements:

- Ne sont pas susceptibles de bénéficier de ia dispense d’auto-
risation préalable les opérations énumérées & Farticle 4 bis (3")
.@Qu décret n" 67-78 du 27 janvier 1967 modifié, c’est-A-dire:

— les investissements effectués dans des activités participant
en France, méme & titre occasionnel, & Pexercice de l'autorité
publigue ; :

— les investissements mettant en cause l'ordre public, ou
la sécurité publique, ainsi que ceux réalisés dans des acti-

vités de production ou de commerce d’armes, de munitions-

et de matériels. de guerre;

- les opérations ayant pour effet de faire échec A l'appli.
cation des lois et réglementations francaises,

Doit en particulier étre considérée comme couverte par cette
derniére définition toute opération qui aurait pour effet de
permetire la constitution irréguliére par des résidents d’avoirs
a4 l'étranger. Elle recouvre également les opérations qui, par
le biais d'investissement dans la Communauté, auraient pour
effet de tourner les dispositions de la présente circulaire rela-
tives aux Investissements directs frangais & l'extérieur de la
Communauté, et aux investisséments directs en France de tiers
4 1z Communauté. . .

Cette définition ne vise pas seulement la réglementation des
relations financiéres avec I'étranger, Elle doit étre prise dans
son sens le plus large, et concerne l'application des lois et
reglements de toute nature. .

812. Procédure - applicable aux opérations. susceptibles de bénéfi-
cier de la dispense d’autorisation préalable: = - : i

_ 3121. Contenu de la déclaration préalable :

‘La dispense d’autorisation préalable prévue par le présent
titre n’est susceptibie de s’appliquer que si Ia déclaration pré-
vue par les articles 3 et 4 du décret n“ 67-78 du 27 janvier
19687 modifié et par le décret n” 68-1021 du 24 novembre 1968
modifié contient tous les éléments d’information justifiant que
T'investissement remplit les conditions permettant de bénéficier
'de ladite dispense (I). ' .

8122, Délais et notifications : . :

Aux termes des dispositions de larticle 4 bis (2") du décret
n" 67-78 .du 27 janvier 1867 modifié, le ministre de I'économie
dispose d'un délai de deux mois & compter de la réception
des déclarations pour notifier éventuellement que Fopération

* Rnest pas conforme aux conditlons énumérées par I'article 4 bis
de ce décret et ne peut donc bénéficier de la non-application
du droit d'ajournement et de la dispense d'autorisation préalable.

Ii est précisé que le délai de deux mois court & compter
- de la date figurant sur laccusé de réception délivré par le
- service intéressé & la réceplion de la déclaration, Toutefois,
‘si- la déclaration ne fournit pas tous les éléments d’informaiion
visés au paragraphe 3121 ci-dessus, le délai de deux mois court
4 compter de la date de réception par le service intéressé des
informations complémentaires demandées 3 linvestisseur.

_CHAPITRE 32

REGLEMENTS ET TRANSFERTS
821, Investissements directs francais dané la Communauté écono-
migque eurcpéenne : ’
3211. Constitution d'investissements directs:
L'article 4 (1 alinéa) du décret n° 88-1021 soumet a auto-

-

risation préalable du ministre de l'économie les réglements .

ou transferts de toute nature effeciués par un résident, soit &

destination dg I’étranger, soit en France au bénéfice d’un non..

" résident, .
En conséquence, la constitutlon d’investissements directs fran.

" gals 2 Pétranger répondant aux conditions fixéas par le cha..

pitre .31 de Ja. présente circulaire n’est pas soumise 3 autorisa-
tion préaiable des lors. qu'elle n’implique aucun transfert ou
réglement d'un résident & destination de Vétranger, ou en
France au bénéfice d'un non-résident (2). i

(1) La iiste des renseignements qui doivent étre fournis est
portée & la. connaissance des intermédiaires agréés.

{2) Cette régle ne [ait pas obstacle i l'application des dispositions
du titre II de la présente circulaire.

333.
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Cette dispense s'appiique notamment dans les quatre cas
‘suivants: - o .

-~ cession entre. résidents de participations & Pétranger et de-
créances ayant le caractére d'investissements directs, sous réserve
gue le réglement intervienne intégralement en France ei en
francs francais; S B

— consolidation de préts en capital;

— constitution d'investissements directs par utilisation de
devises provenant de la liquidation d’avoirs & I’étranger régu-
litrement constitués et non soumises 4 l'obligation de rapa-

. triement (cf. § 121 de la présente circulaire, 5 alinéa);
- fusion entre sociétés &trangéres sous contrdle frangais.

8712, Liquidation @investissements directs :

Conformément aux dispositions de Varficle 8, deuxidme alinés
du décret n° 68-1021 modiflé, les opérations de liquidation d’inves-
tissements directs frangais & I’étranger répondant aux conditions
posées par les dispositlons du chapitre 31 cl-dessus sont dis-
pensées - d’autorization préalable, sous réserve qu’elies donnent
liev & rapairiement intégral et, le cas échéant, 3 cession sur le
marché des changes, dans le délai prévu par la réglementation
en vigueur (1); )

322. Investissements directs étrangers en France :

Conformément aux dispositions de l'arficle 6, deuxidme alinéa,
du décret n°® 88-1021 modiiié, les créances détenues par des
résidents sur des non-résidents nées de la constitution d’inves-
tissements directs en France doivent étre rapatriées et, le cas
échéant, cédées sur le marché des changes dans les délals
prescrits par la réglementation en vigueur. . '

En conséquence, les opérations d'investissements directs
étrangers en France visées dans le présent titre, ef qui impli-
quent un pgiement d’un non-résident & un résident, sont libres
dés lors que le riglement est effectud au comptant par cession
de devises ou débit d'uin compte étranger en francs. Toute -
autre modalité s’analyse comme un prét consenti par un rési-
de.nti 4 un non-résident et, comme tel, est soumis a auto
risation, : . :

CHAPITRE 38

" DISPOSITIONS DIVERSES ET DISPOSITIONS TRANSITOIRES

831, Les dispositions du titre I** de la presenve circulaire ont une
portée générale et demeurent applicables aux opérations béné.
ficiant des dispositions du titre III. :

Les dispositions du tlire II demeurent également applicables °
dés lors gu'elles constituent un régime plus favorable.

$32. Il est rappelé que les personnes physiques ressortissant dun
pays de la Communauté économique européenne établfes en
France peuvent opter pour la qualité de résident sans attendre
Pexpiration di délai de deux ans prévu par les textes {arrité
du 9 aofit 1973 modifté). - '
Les dispositions de la présente circulaire ne sont pas appll
cables aux investissements directs réalisés par les intéressés
dés lors quils ont opté pour la qualité de régident,

Dispositions transitoires :

Les demandes d'autorisation préalable présentées avant Fen.
trée en vigueur du décret n° 806817 du 4 aclit 1980, et
relatives 3 des opérations qui remplissent les condjtions fixées
par larticle 4 bis du décret n® 67.78 modifié sont considérées
comme valant déclaration préalable au sens du paragraphe 8121
du titre III de la présente circulaire.

Pour’ ces demanides, Je délal de deux mols prévu am para-
- graphe 3122 .de la circulaire court A compter de la date
d’entrée en vigueur du déecret n° 80817 du ¢ aofit 1980, on
de la date de réception des éléments d’Information visés au
g:gafgrapl;se 3121 de ia circulaire si ces éléments n’ont pas déja
- fournis. )

{1) Actvellement un -mots.




" 14 Octobre 1980

lnslructlon du 8 lopfembro 1980 rolafive & 1a lutte contre les pollu-

. tions marines ucidatmlles dans las départemenis ef territoires.

d‘wtn -k,
(Plan Polmar D, 0. M.-T. 0. M)

1. GENERALITES, — OBJET ET CHAMP D’APPLICATION
DE L ms-mucnou PoLMAR

La présente mstructmn sapplique & la lutie contre les pollutions

marines résultant d'un accident ou d'une avarie maritime, terrestre
ou aérlenne, qui entraine ou peut entrainer le déversement en mer
. .d'hydrocarbures ou de tout autre produit pouvani. créer des dom-
‘mages au miIieu marin, au fond des mers ou sur les cdtes.

Les mesures A prendre face & cetteé menace sont de trois softes :

Les mesures de prévention, qui visent & éviter que de telles
pollutions ne se produisent; .

Les mesures de préparation & la lutte qui viseht & donner aux.-
-gutorités responsables les moyens dintervenir rapldement en cas

" d’accident’;
_ Les mesures de lutte qui visent & en limiter les conséquences.

Bien que cette instruction traite plus spécialement de la prépa.
‘ration & la iutte et de la lutte conire les pollutions marines acei-
dentelles, i & paru utile d'y rappeler les. prlncipes généraux de la
prévention

A —_ La préventwn et la préparatton d la tutte.

Les actions de. prévention et de préparation ila lutte conire les

pollutions marines aceidentelles concernent plusieurs départements
- ministériels et rendent donc nécessaire !'exlstence d'un échelon

intermicistériel. Cette responsabilifé incombe au président de la -

mission. inferministérielle de la. mer qui, sous l'autorité du .Premier

ministre, anime et coordonne laction des différents départements

ministériels chargés de Vélaboration et .de la mise en ceuvre des
mesures de prévention et de préparatxon & la lutte.

o) Les mesures de préventlou sont essentxellement des mesures
‘de pécyrite :

Sécurité de la circulation maritime, aérienne ou terrestre qui
‘vise ‘& réduire le plus possible les risques daccidents pouvant pro-
voquer des pollutions marines, -

Séeurité des installations techniques fixes ou mobiles maritimes,
terrestres ou aériennes, de stockage, transport, manipulation
recherche et extraction des produits dangereux, qul vise & réduire
le plus possible les risques d'avaries ou d’accidents pouvant provo-
quer des pollutions: marines et des risques de pollution en cas
d'avaries ou d’accldents

B) Les mesurss de préparation & la lutte doivent permiettre de

disposer - en permanence de tout un ensemble de moyens, en

personnels entrainés et en matériels adaptés, dont les conditions -

de mlse en ceuvre doivent éire prévues dans des plans locaux.
‘Elles rendent done nécessgires :

Le concours de toutes les administrations locales, régionales o

. territoriales, responsables au' premier chef de cette préparation

- suxquelles pourrait s'ajouter le renfort dunités d’intervention
spécialisées, entrainées i la lutte contre les pollutions;

L'établissement de plans d'intervention, établis et tenus 3 4 jour

au niveau "de chacune des. autorités directement responsabies de

la conduite de Ia luite, mis au polnt avee le concours de toutes les

administrations et organismes particlpant 4 cette Iutte et de repré.
sentants des populations concernées, comportant un inventaire de
tous les moyens de lutte auxquels i pourra étre fait appel dans la
7one de responsabilité de chacune de ces autorités et prévoyant
Porganisation et les modalltés de mise en cuvre de ces moyens:

L'exécution d'exercices - mettant en' ceuvre ces plans et ces

moéyens ayant pour but d’entrainer les. personnels aux tiches qui
“les attendeat et 4 l'action en commun et de vérifier la validité des

plans et Vefficacité des moyens
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B. — La iutte contre les polliutions marines accidenteiles.

La lutte contre les pollutmns marines accidentelles concerne toutes'

"les opérations pouvant étre engagées en mer et sur les cdtes,

depuis I'instant oli survient - un accident ou une avarie pouvant
e:tralner une pollution Jusqu au. stade final de I'élimination des
résidus .

La présente instruction:

Définit les responsabilités des difierents départements ministé-
riels, administrations et orgamsmes participant 3 cette. lutte, i son
soutien et 4 sa préparation ;

Fixe les attributions des autorités cha-rgées de condulre, de coor.
donner la lutte et sa préparation ;

Abroge et remplace Iinstruction’ du 23 décembre 1970 relative A la
lutte contre la pollution des cétes francaises par les hydrocarbures
pour la partie relative aux départements et territoires d’outre«mer,

2. ORGANlISATION GENERALE

L’organisatlon arrétée prend en compte  la. nature spécifique des
actions en mer et & terre; recherche, par la déconcentratlon, la .
rapidité des intervenmtions et prévoit -1a coordlnation des opérations
a.l'éz helon central.

. "

A. — Exéeution des opérations. .

La rapidité de Ja réaction des responsables pour parer i une
menace e pollution qui peut survenir 3 tout moment est une
condition essentielle de lefficacité de la prévention et de la tutte,

-La respgnsabilité des ‘interventions contre fes pollutions marines
accidentelles incombe donc ‘en premier lxeu et de fagon perma

[ neate:

" En mer, & Vautorité adminlstra,tlve designée aux articles 2 et 3
du ‘décret n® 79-413 du 23 ‘mai 1979 relatif a4 l'organisation des
actions de P'Etat en mer au large des départements et territoires
d'outre-mer et de ia collectivité territoriale de Mayotte : cetie auto-
rité est dénommée «delegue du Gouvernement» dans la suite du

texte ; .
A terre. 4 chaque chef de territoire et préfet de departement ou

‘de collectivité territoriale: cette autorité est dénommée < représens
tant du Gouvernement » dans la suite du fexte.

Toutes les administrations centrales apportent leur soutien &
Yaction des autorités locales, notamment dans lé domaine logistique
et pour lapplication des -accords internationaux.

B. — Domaines d'action et de fésponsabilité.

-En régle générale, la lutte doit commencer en mer et sur les
lieux mémes de Faccident avec ies moyens maritimes les plus appro-
priés, Mais, cette action pourra se révéler d'une efficacits limitée
et la lutte devra éire également enga@ée sur le littoral & Iaide -des

moyens terrestres. Il convient done de prévoir i la fois les conditions

propres a la lutte en mer qui font objet du plan Polmar mer et 2

‘la. lutte & terre qui font l'objet du plan. Polmar terre, Ces deux

types de lutte font en effet appel 4 des méthodes et -4 des moyens

différents - qu'il- sera- souvent nécessaire d’engager simultanément

et donc de coordonner,

Les limites entre les domames d’action des représentants du
Gouvernement, responsables de la conduite des opérations a terre,
et des délégués du Gouvernement, responsables de la conduite des

opérations en mer, sont fixées par 1e décret n® 79-413 du 25 mai 1979,
susvisé. .

€. = La coordination des. opérations.

‘L'application du plan Polmar Mer est confife au commandant de
zone marlttme, sous l'autorité du délégué du Gouvernement. -
Cependant, le commandant de zone maritime peut charger d'exé
cuter le plan Poimar Mer le ¢commandant de la marine ou adminis:
trateur des affaires maritimes le mieux placé pour ce faire.
{’application du plan Polmar Terre est confiée au representant
du Gouvernement.
En cas de déclenchement simultane des plans Polmar Terre et

. Polmar Mer, la coordination & Péchelom central des opérations de

lutte est exercée par le ministre chargé des départements et terri-
toires d'outre-mer, & partir du centre opérationne! de la directibn
de la sécurité elvile (Codlsc) mi§ & sa dlsposntmn par le ministre de

) l'mbé'neur.



3, - LA Lﬁm EN MER
A, — Préparation d la lutte.

@) Dans chaque 20ne mantime, le délégué du Gouvernement fait
&tablir par le eommandant de zone maritime un plan &intervention,

qu'il approuve et qui comporte notamment I'inventaire systématique -
des movens navals civils et militaires disponibles pour faire face a-

une menace de pollution ou pour lutter contre la pollution.

Ces plans #Intervention, établls en liaison avec les usagers du
miliew marln., sont communiqués, avani approbation par le délégus
du Gouvernement, aux élus locaux. Hs sont systématiquement tenus
& jour et font T'objet d'un examen aunuet par la conférence mari-
time de zone. Les différentes administrations concernées collaborent
dla preparatmn de ces plans selon leurs attributions repertoriées en
annexe,

- b)Y -Au niveaun central le .ministére de la defense tétat-major de la
marine)-prépare les actions de soutien qu’il aura a conduire dans
l&.lutte et en informe le ministre chargé des depmtements et terri-
_toires d’outre-mer.

B. — Conduite de la lutte.
- a) Répartltioh des attributions.

Le délégué du Gouvernement est responsable du déclenchement
du plan Polmar Mer.

Il-est I'autorité. habilitée a adre:.ser les mises en demeure dans les
eirconstances prévues par_lar_tlcle 16 de-la loi du 7 juillet .1978
relative a la prévention et a la reépression de la pollution marine
par les opérations d'immersion eifectuées par les navires et aéro

nefs et a4 la . lutte contre la poliution marine aecidentelle. Ddns les

: aitu:tions d'urgence prévues par la convention de Bruxelles de 1889
_‘sur Yintervention en haute mer en cas d'accident entrainant ou pou-
wvant entrainer une pollution par les hydrocarbures art, HI d), 1]
est l'autoriié habilitée & prendne les mesures nécessaires.

Ces décisiens son{ prises aprés consultation du commandant de '

" zone marliime ou de son délégusd,

11 est, enfin, ordonnateur secondaire du fonds d’intarvention contre

les pollutions marines acecldenteiles.

Le commandant de zone maritime ou son délégué est chargé, sous

Pautorité: du délégué du Gouvernememi, d’organiser et de diriger
toutes les opérations de lutte en mer dans les limites de la zone
matifime. 11 Iul rend compte des menaces de pollution dont il est
fnformé, des actions entreprises- et de leur développement,

b) Conduite ‘des opérations.

b h Pallutinn de falbie ampleur:

- Les pcllutmns ou._menages de pollution qui he nécessitwem pas le
recours & des moyens exceptioniels somt combattues & linitiative
des commandants de zone maritime ou de leurs délégués avec leurs
moyens propres, éventuellement renforcés par ceux des autres adm1
nistrations concernées.

b.2) Pollutions importantes:
Loraqu’un sinistre ou une menace de sinistre présente une gra-

vité ou une complexité feile qu'il n'est pas possible d’y faire face

avec les seuls moyens ordihaires, le délégué du Gouvernement
déclenche le plan Polmar Mer. II en rend compte immédlatement
-au Premier ministre (mission interministérielle de la mer), au ministre
chargé des départements et territoires d’outre-mer, au ministre de
Pintérieur, au ministre de:la défense icabinet et état-major de la
marine), au ministre de 'environnement &t du cadre de vie (cabi-
net ef directiosi de la prévention des pollutions) et au ministre des
transports (direetion générale de la marine marchande}.

_ Il prévient les représentants du Gouvernement concernés et .le

centre de documentation, de recherche et d’expérimentations sur les
pollutions accidentelles des eaux (C.E.D.R.E.) dont les experts et

les moyens peuvent étre mis 2 sa disposition.

La conduite des opérations de lutte est assurée . par le comman-

" dant de la zone maritime ou son délégué qui dispose des moyens

disponibles dans les administrations situées dans sa zone et des

moyens privés sous contrat ou reqmsitionnes

" Pouf Vexercice de ses responsabilltés il est assisté d’un état. maJor
de lutte constitué des représentants locaux des différentes admi-
nistrations intéressées : il péut en outre falre zppel en cas de besoin
‘aux organismes et aux experts- qu'il estime les plus qualifiés.

Il rend compte en permanence de ’évelution de la situation au
délégué du Gouvernement, qui tient informés le Premier ministre
{mission Interministérielle de la mer), le ministre chargé des dépar-
tements et territoires . d’outre-mer, le ministre. de la dJéfense par
Pintermédiaire de I’état-major de la marine tcentre opérationrrel de

la marine) et les autres ministres concernés ) ) e
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Pour faciliter la_conduite des opérations sur place, il peut déta-
cher un échelon avancé de commandement qui s’installe i l'endroit
le plus favorable ; les administrations et les collectivités. iocales sont
tenues de donnm le maximun de facilités pour l'instanatiou et le
fonctionnement de cet échelon avincé.

Dans tous les cas oll il ¥ a une menace contrg le littoral, le
commandant de zone maritinie ou son délégué en rend compte au
délégué du Gouvernement et tient informés de 1'évolution de cette

.menace -les représentants du Gouvernement councernés; le délégué

du Gouvernement en informe le mimstre'cllargé des dépariements
et territoires d’outre-mer, de maniére & permettre & celuici de
réunir, sans délai, I'état-major de direction de la lutie a terre.

Le représentant du Gouvernement sur place Informe 'opinion du

" déroulement des événements.

Le délégué du Gouvernement peut, aprés aeccord du ministre
chargé de {'environnement et conformément a la procédure décrile
dans le paragraphe 8 ci-aprés, engager des dépenses d'urgence ‘sur.
le fonds d'intervention dont il est ordonnateur secondaire. Dams
ce cas, il crée avec le concours du trésorierpayeur général, situé
dans son département ou son territoire, une cellyle financiére spécia-
lement chargée de centraliser les bescins du financement, de suivre
I'évolution de la situation sur le plan financier et de servir d'inter.
locuteur aux services centraux du ministére chargé de l'environne-
menf{, gestionnaire du fonds d'intervention. )

¢) Soutien au plan central de l'action
du commandant de zone maritime ou de son délégué.

Le ministre de.la défense (état-major de la marine) assure le sou-
tien de Vaction du commandant de zone maritime ou de son délé-
gué tant au plan national avec 'ensemble des administrations, qu'au
plan international en liaison avec le ministére des affaires étrangéres,
* Il organise en tant que de besoin le réapprovisionnement des pro-
duits et matériels de lutte en mer.

4. — LA LUTTE A TERRE

La poltution de ta mer, dés qu'elle revét une -certaine ampleur,
constitue actuellement un sinistre impossible & maitriser compléte
ment, notemment dans des conditions metéolologxques ou géogra-
phigues -défavorables.

Commencée en mer, la luite peut donc se poursuwre 2 terre.
Dans certains cas, elle peut méme se limiter a la seule phase ter
restre (rupture de cuves de stockage cotiéres par exemple).

A, — Préparation & la lutie.

a) A Péchelon local, ‘
Dans 'chaque département ou territoire ou collectivité territe-
rlale est préparé, sous l'autorité du représentant. du Gouvernement
un « plan d'intervention », en liaison. avec les élus Iocaux et les usa-

- gers du milieu marin.

Ces plans dolvent comporter notamment, l’lnventajre pxecls das
zones i protéger en priorité, inventaire exhaustif et tenu & jour des
matériels et produits de lutte, les plans précis de pose et de main-

-tenance des barrages, I'inventaire des sites de stockage des déchets

récupérés, les possibilités d’hébergement des personnels de lutte, 1a
liste des personnes volontaires ayant subi un entrainement particu-
lier et, éventuellement, un plan de sauvetage des produits d’éle-
vage des établissements conchylicoles et aguacoles par transfert,

Les différentes administrations concernées collaborent & la pré-
paration de ces plans selon leurs attributlons repertorlees en annexe.

b) A ’échelon central.

La. direction de la sécurité civile tient con.stamment & jour une
documentation centralisée, qui prend en compte. les renseignements

 fournis par les plans d’intervention locaux,

B, — Conduite de la lutte.

a) Direction des operatlo‘ns

Bn tout temps, le représentant du Gouvernement est responslbl.
des opérations de lutte i terre dans les limites de son département,
territoire ou collectivité territoriale. Il recoit les informafions sur
la pollution d’origine marine et évalue -la menace. Pour ce faire, il
se tient en liaison étroite avec le commandaut de zone maritime ou
son déldgué. .

a.1) Opératlons courantes {pollutions lecalisées de faible ampleur) :

Elles incombent aux co!lectmtés locales et sont dirigées par les
maires dans les départements d’outre-mer et la collectivité territo.
riale de Mayotte et par les chefs de territoires dans les territoires
d'outre-mer, :

5i elles estiment nécessaire, ces. autolités peuvent demander les

"conseils et 1'assistance techmique des services departet_nentaux ou ter-

ritoriaux compéients, ou de fout aitre organisme.

"Dans- les . départements d'outve-mer et ia coliectivité territoriale
de Mayolte, elles rendent compte de leur action a leur autonte de
futeile.
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a.2) Opération de moyenne importance :

- Dés gue la pollution devient importamie et intéresse plusieurs
communes, les opérations de luile sont décidées et dirigées par le
représentant du Gouveranement, Les maires participent avec les
moyens de leurs selvices municipaux aux opérations entreprises.
En tant que de besein, il peut étre fait appel aux conseils des experts
du C.E.D.R.E. . :

.3 Opéralions d’ampleur exceptionnelle;

Lorsqu’un. sinistre ou uine menace de sinistre présente une gravité
ou une complexité telle qu’il n'est pas possible d’y faire face avec
les seuls moyens ordinaires, le représentant du Gouvernement
déclenche le plan Polmar Terre et rend compte immédiatement au
Premier ministre cmission interministérielie de la mer!, au ministre
chargé des départements et territoires d’outre-mer icabinet et
Codise}, au ministre de ’environnement et du cadre de vie (cabinet
et direction de la prévention des poliutionst et au ministre des
transporis ‘direction générale de la marine marchande). H prévient
~de méme le ministre de lintérieur ‘cabinet), le ministre de la
défense icabinet et état-major de la marines et le commandant. de
zone maritime. concerné, ainsi que le C. E. D. R, E.-dont les experts
et les moyens peuvent étre mis & sa disposition, = - .

A pavtir de ce moment, en application du plan Polmar Terre,
{l assure, sous lauiorité du ministre chargé des . D. 0. M.T. Q0. M,
'organisation et la direction des opérations. '

" B est assisté pour lexercice de ceite responsabilité d’un état-
major quwil constitue ave¢ les représentanis des services deéparie-
mentaux ou territoriaux.. .

1l peut, en outre, faire appel, en cas de besoin, aux organismes
et aux experts qu’il estime les plus qualiflés,

Il dispose, en plus des moyens des collectivités Jocales et de
T'ensemble des moyens disporiibles des adminisirations locales, des
moyens privés conventionnés ou réguisitionnés. : ‘

1l rend comote en permanence du déroulement des opérations au
ministre chargé des D. O. M.-T. 0. M. 'cabinet et Codise).

1! peut, aprés accord du ministre de Penvironnement et confor-
ménent 3 la procédure décrite dans le paragraphe 8 ci-aprés, enga-
ger des dépenses durgence sur le fonds d'intervention. dont il
est Vordonnateur secondaire. Il crée, avec le concours du trésorier-
payeur général, une c¢eliule financiére spécialisée. Cette cellule
centralise les besoins de financement, suit Vévolution de la situation
sur le plan financier et sert d’interlocuteur aux services centraux
du ministére chargé de Yenvironnement, gestionnaire du fonds
d’intervention.

Un bureau d'information et de relation avec le public est mis
eh place. :

Le  représeniant du Gouvernement peut délivrer les mises en
demeure dans ‘le cas de pollution doriglne terrestre ou affectant

_ les zones portuaires.

b} Soutien par la zone de défense,

) ies‘ moyens d'un département, d'un territoire ou de la col
lectivité territoriale sont insuffisants, la zone de défense est le
premier échelon de soutien des opérations de lutte,

e Soutien et coordination i I'échelon central.

En ecas de besoin, la coordination de la lutie i terre & ]'échelon
national est assurée par’le minisire chargé des D. 0. M. - T, O0.-M.
Il dispose pour l'assister dun état-major de direction de la lutte,
constltué notamment par des représentants de tous les ministéres
concernés réunis & sa demande au centre opérationnel de la direc-
tion de la sécurité civile (Codisel :

Cet organisme recoit tous les renseignements sur Pévelution de
la- situvation et les moyens engagés, recherche et met & la dispo-
sition des départements ou des territoires ou de la collectivité
territoriale de Mayotte les moyens supplémentaires nécessaires et
tient informés -en permanence le Premier ministre imission inter-
ministérielle de la mer) et les ministres concernés par l'évolution
de la situation. :

5. DISPOSITIONS JURIDIQUES ET CONTENTIEUSES

" Une instruction interministérielle particulidre préparée par le
ministére du budget traitera du réglement des problémes jur.diques
et des litiges que peut faire naitre une pollution accidentelle. Elle

préclsera notamment les conditions de mise-en demeure par les -

délégués et les représentants du Gouvernemeni cohcernés )
Elle désignera l'administration chargée de la coordination en la
matiére, répartira les taches entre FPéchelon central et l'échelon
local, définira les modalités de constitution et d'instruction des
" dossiers par les administratiohs de V'Etat ou du’ territoire, donnera
aux autorités chargées de la mise en ceuvre des plans Polmar des
directives pour leurs relations éventuelles avee les armateurs, affré.
teurs et assureurs, déterminera les mesures i prendre notamment
par Vagence judiciaire du Trésor pour assurer dans les meilleures
conditions le recouvrement "des créances des administrations, des
collectivités locales et éventuellement des particuliers.
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6. DisPOsSITIONS FINANCIERES

A. ~— Déclenchement du plan Polmar.

Lorsque le plan Polmar a été déclenché par une des autorités
QeSJgnées cl-dessus, cette autorité peut demander le concours du
fonds d’intervention, conformément aux dispositions prévues par -
l’inst.ruction du Premier minisre n® 1103 'SG du 7 décembre 1977
relative & Tutilisation, 4 la gestion ef'2 la réalimentation du fonds
d’intervention destiné & couvrir les dépenses exceptionnelles ne
Eouvant étre assurdes par les moyens dont disposent les administra-
1018, ~

Dés’qu’eile juge nécessaire de recourir au fonds, elle adresse
par télex au ministre chargé de l'environnement, gestionnaire du
fonds, un état de la situation en évaluant les crédits nécessaires et
leur emploi, Le ministre juge de I'opportunité de faire intervenir le
fonds dYintervention. Dans ce cas, les délégations de erédit corres
pondantes sont accordées a cette autorité, '

B, — En dehors du déclenchement du plan Pobmar,

a) A terre.

La charge de la lutie conire les pollutions incombe aux collectl
vités locales. Celles-ci peuvent ecependant, conformément aux dispos
sitions rappelées c¢l-dessus, recevoir les conseills et assistance
fechnigue des administrations, Elles peuvent demander une sub-

" vention de I'Etat (ministére chargé des D. O. M. - T. 0. M. lorsgue

la - charge des dépenses engagées excéde les possibilités locales du
financement.
‘ : b) En mer,

" Les opérations de Jutte contre les pollutions' incombent normale-

ment ‘aux administrations - de 1'Etat.

C. — Application de Pinstruction.

Sous l'autorité du Premier ministre, le président de la mission
interministérielle de la mer, chargé d'animer et de coordonner les
actions des différents départements ministériels, en matiére de
prévention et de préparation a la lutte, veille spéciatement &
Papplication de Ia présenie instruction et fera rapport chaque année
au comité inferministérie! de la mer sur les conditions de son
exécution, . ' ’

Lors du déclenchement du plan Polmar, il suit pour le compte
du Premier ministre l'ensemble. des opérations menées pour com-

‘hattre les pollutions, :

Fait &4 Paris, le 8 septembre 1980,
: RAYMOND BARRE.

ANNEXE A L’INSTRUCTION

RECAPITULATION DES TACHEZ INCOMBANT AUX DIFFERENTES ADMINIS-
TRATIONS ET ORGANISMES DANS LE CADRE DU PLAN POLMAR
P. 0. M.T. 0. M.

1. ROLE DES AUTORITES RESPONSABLES AU PLAN LOCAL
A. — Préparation & Vaction.

a} Délégués du Gouverliement.

" Fajre établr les plans d'intervention par les commandants de
zone maritlme ou leurs délégués.
Coordonner la préparatibn a laction notamment dans le cadre

des <« conférences maritimes de zone »,

b) Représentants du Gouvernement.

_Animer et coordonner l'action des services territoriaux, départe.
mentaux ou d’Etat.

Etablir le plan d'intervention en liaison avec le commandant de
zone maritime ou son délégué. - :

Rechercher avec les commandants de zone maritime ou leurs
délégués I'harmonisation des plans de lutle en mer et des plang
de lutte i terre.

Organiser des exercices Polmar Terre avec la participation des
administrations locales concernées.

" Informer les élus et les usagers .du milien marin des mécanismes
des plans Polmar Terre ét Mer et du role qu'ils ont 4 y jouer.

¢} Commandants de zone maritime ou leurs délégués,

Tenir 4 jour l'inventaire des moyens de Iutte en mer disponibles
dans chague zohe maritime: i

Etablir les plans d’intervention des zones maritlmes et, le cas
échéant, établir en liaison avec les opérateurs et le ministére de
lindustrie les plans d'exception relatifs aux Instatlations pétro-
lieres d'exploration et d’exploitation en mer. - :
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Rechercher avec. les représentants du Gouvernemérit Iharmonisation
des plans de lulle en mer et des plans de lutie A terre.

Organiser la formation du personnel destiné _A intervenir en
mer.

Organiser des exercices avec la participation des adminlstrations

et des organisres publics concernés, pour vérifier la validité des
plans d’intervention et assuier l'entrainement des personnels,

Stocker, entretenir et répartir ies éqguipements et produits de
lulte en mer, placés sous -leur responsabilité, mis en place dans
les porls el se tenir informés de l'état des stocks de maténels et
predults publics ou privés disponibles,

B. — Opérations de lutte.

ar. Délégués du Gouvernement.
Evaduer la situatlon et prendre les mesures gui s'imposent:
Mise en demeure ;
Intervention en mer ;

Déclenchement du plan Pelmar Mer et Information de l"auto.rit_é..

centrale sur ce déclenchement et sur l'évelution de la situation;
Déeislons d'affretement ou de réquisition ; :
‘Mise en place de la cellule financiére,

bt Représentants du Gouvernement,

Assurer lorgamsuhon e{ la direction des opérations de lutte

b terre.

Faire acliver les circuils et véseaux de transmission prevus par
les plans,

"Faire appliquer par les services lerritorlaux, departementaux ou

&'Etal campétents les convealions de preslations de services éven-
tuellement passées avee les entreprises privées et proceder aux réqui-
sitions uécessaires.

Metlre en wuvre la cellule d'information et la cellule financlére.

) Commandanis de zone marilime oulleurs délégués.

Diriger les opérations de luite en mettant en ceuvre les meyens
militaires et civils publics ou privés les mieux adaptss.

Centraliser les mlo:mations et informer le délégué du. Gouver-
nament. .

2. M1S810N INTERMINISTERIELLE DE LA MER
A, — Préveition et préparation a la lutte,
Assurer, au nom du Premier ministre, "animation et la. coordi-
nation des différents départements ministérlels chargés de I'élabo-

ration et de la mise en ceuvre des mesures visant i prevenir les
potlutions accidentelles et a préparer les epérations de lutte.

B. — Opérations de lutte.

Suivre, au nom du . Premier ministre, Pensemble des opérations

menées par les différentes adzmmsl.:atlons pour combattre les

polluliens accidentelles,

3, MINISTERE DE LA DEFENSE
A. — Préparation & Vaction.

Au niveau central (élat-major de la marine),

Ovganiser la [ormation des personnels chargés de la Tutte en mer.

Assurer la llaison avee les échelons centraux des administrations
concernées par la préparation de la lutie en mer. )

Approvisionner pour les départements d'outre-mer les preduits
“el matdriels de lulte en mer, & Uexclusion des barrages flotlants
‘et les ropartdre.

Tenir consiamment a jour une documentation centralisée élabo-
rée A partiv des plans d'intervention des zones de commandement
maritime, ainst que des renseignements colleetés par le C.E.D.R.E.

Etablir Ja liste et les procédures de mise en celivre des concours
nationaux et internationanx suscept:blea de venir en soulien des
opvmtmus de lutfe.

B. —-Qpérutiuns de lutte. .

av Littte en mer,

Soutenir l'action des commandanis de zone maritime par la
fournifure de morens nhaslionsux et éventuellement par la négoecia-
tion de movens interpationaus, en laison avee le ministre des
alfaives etrangiros, )

Suivre Tévolution de Ia sifustion et er informer le Premicr
ministre  tmission inlerministérielle de la nmer) et les auterités
gouvernemeniales, ) :

b [_.Lit_te & terre (commandant supérieur des forces armées).
Fournir, sur demande de concours et en application du plan
Polmar, des perscnnels et leur encadlemenl ainsl que des matériels.

Participeér, avec les moyens prop:es du ministére de la défense
ou ceux mis a sa disposition, aux opérations de nettoyage du littoral
ainsi qu'aux opérations de transport des substances récupérées.

4. MINISTERE CHARGE DES DEPARTEMENTS ET TERRITOIRES D'GUTRE-MER
A. — Préparation & Uaction,
Au niveau central: .

@) Direction de la sécurité civile.

‘Tenir constamment & jour une documeniation centralisée, élabo-
rée a partir des informations détenues par chacun des ministéres,
des plans d’intervention ainsi que des renseignements collectés par
le CCE.D.R.E.

Suivre la formation du personnel appelé & participer a Ia lutte
a terre, notamment au sein des servicea de secours et de lutte
conire Vineendie.

b Départe:_'nent ministériel,

Organiser des exercices nationaux combinés terre et mer. en
liaison avee la mission interministérielle de la mer et les adminis-
trations et corganismes concernés.

B. — Opérations de lutte.
Au niveau central ;

a) Plan Polmar Terre,

Obtemr le concours technique des ministéres compétenis et les
réunir en tant que de besecin au centre opexatmnnel de ia dlrec-
tion de la sécurité eivile (Codise.

Fournir aux autorités locales les moyens complémentaires en
matériels e1 en personnels indispensables,

Accorder des subventions aprés instruction des demandes trans-
mises par les représentanis du Gouvernement.

Renseigner'le Premier ministre (mission interministéiielle de la
mer) el les ministres concernés sur le déroulement des opérations,

by Coordination des plans Polmar Terre et Mer,

Réunir au Codise 'état-major de direction de la lutte terre et mer,
suivre l'évolution de la situation, en informer le Premier minisire
(mission interministérieile de la mer) et les auterités gouverne-

mentales.

5. MINISTERE DES TRANSPORTS
(DIRECTION GENERALE DE LA MARINE MARCHANDE)

A. — Préparation a la lutte.

¢) Au niveau central.

Approvisionner, entretenir et répartic pour les départements et
territoires d’outre-mer:

Les barrages et les matériels wpécnf;ques nécessaires & leur pose
(coffres, corps morts, chaines, ete)

Les matériels spécifiques a la lutte a terre,

Adapter ses moyehs navals, dans les départements d’autre-mer,
lorsque cela est possible, a la lutte contre les pollutions.

Conseiller, en' tant que de besoin, dans les territoires d’outre-
mer, Jautorité responsable en matiére d'approvisionnemeunt, dentne-
tien et 'de répartition des barrages et matériels de lutte & terre.

b} Dans les départements d'outre-mer.
Affalres maritimes: '
Parliciper a Pétablissement des plans d'intervention locaux,
Pour le compte du commandant de zone marltimne, organiser le
stockage et lentretiem des équlpements, matériels ‘2 I'exelusion

des barrages) et produits de lufle en mer mis en place dans les
purts at titre du plan Pelmar, -

" Tenir. informé le commandant de zone mavitime de I'évolution
des stocks de matériels et produits de lutle en mer, publics ou
privés, disponibles dans les ports,

Assurer pour le compie du commandant de zone maritime le

recueil de JYinformation initiale sur les polluiions.
P

Services muaritimes :
Organiser le smckade et Peniretien des barrages,
Préparer les plans de pose des bariages dans le cadre des plans
d’intervention depanemeutau\ A
"Metfre en place, a titye préventif, & preximité des zenes 1-5 plus
vulnérables, lorsque cela est possible, les dispositifs permetiant la
pose des barrages. .
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. Former ses peraonnels a I'utllmauon des matériels de lutte &
terre et de protectlon des. zones vulnérables.

Préparer le recueil et le stockage intermédiaire des résxdus
(achat de matériel" spécialisé ot convention - de  prestation de ser-
vice avec ‘des sociétés privées, recherche de sites naturels de
stockage). .

: ¢) Dans les territoires d’outre-mer..
Affaires maritimes :

Participer & I'établissement des plans d’mterveution

Assurer pour le comple du commandant de zone maritime ou de
son délégué le recueil de linformation initiale sur les pollutions.

Tenir informé le commandant de zone maritime de l'évolution

des stocks de matériels et de produiis de lutbe en mer, publics ou
prlvés disponibles dans leg ports .

B. =~ Opérations de lutte.

@) Au niveau central.

. Renforcer éventuellement les moyens en- personnel et en maté-
- riels de ses services.
Prendre toutes dispositions pour que le transport éventuel ‘de
ses matériels et personnels d'un département vers un autre soit
assuré dans les plus brefs délais. .

B) Dans les départements d’outre-mer.

Affaires maritimes :

~ Placer les mnyens opératlonnels dlspombles des affalres maris
times & la disposition du commandant de Zzone maritime.

Pour le compte du commandani de zone maritime ou de son
délégué, suivre I'évolution des stocks de: pl‘Odults et de matériels
de. lutte en mer, & lexclusnon des barrages mis en place dans les
ports,

Passer les contrats d’afirétement suivant les instructions du délé.
gué du Gouvernement,

Asslster le délégué du Gnuvemement dans ses relations avec les .

proprletau‘es et assureurs des navires accidentés,

-Procéder aux premiéres constatations des dommages occasmnnés
aux ressources vivantes de. la mer. - .

. Services. mamtimes

. Suivre I’évolution des stocks de barrages mis en place le long du
Iittoral.

Prendre les dispositions nécessaires pour assurer, avec les moyens-
dmpombles, la défense des. zones vulnérables: pose de barrages
- _chtiers et élimination de substances ‘polluantes dans la frange mari-
time cotiére.

Sur demande, pre]ever sur sés stocks les produits qui se révé

leraient nécessaires pour la conduite de la lutte en mer et orgamser .

éventuellement le réapprovisionnement.de ses propres stocks.
Organiser le stockage & terre et la destruction des hydrocarbures
et des résidus réeupérés lorsqu’ils ne peuvent étre éllminés autre-
ment.
Assurer avec le Loncours d’autres administrations concernées et
des servlces des collectivités locales le nettoyage du littoral.

Demander, si besoin est, le concours contire remboursement des .

poris autonomes.

¢) Dans les téx‘rltoires d’outre—nier.
Affaires maritimes : :

‘Assister le représentant du Gouvernement dans ses relations’
avec les propriétaires. .et. assureurs des navires accidentés.

Procéder aux. premiéres constatétions.

6. MINISTERE DE LENVIRONNBMENT ‘ET DU CADRE DE VIE
A —_ Préparauou & la lutte.

Au niveau local (D D. E. dans les departements d'outre-mer ou 3

'serviee désigné par le représentant du Gouvernement dans. les
territoires d’outreme1)
Tenir & jour un inventaire des lieux utillsables pour le stockage

des déchets (carr l_éres notamment) ainsi que des installations suscep- -
tibles de concourir au traitement ou 2 l’incinération des déchets,

en tenant compte des contraintes miniéres attachées aux sites.
. Recenser les matériels susceptlbles de participer aux opérations
- de lutte et former le personnel & leur emploi

B. — .Opérations de lutte.

a) Au niveau central (direction de la prévention des pollutions).

Etudier les demandes de concours du fonds d’intervention for-
mulées par les délégués et représentants du Gouvernement et
procéder aux délégations de crédits accordés, .

b) Dans les départements d’outre-mer (D.D.E.).

Apporter Jeur concours aux services maritimes, notamment pour
le stockage (recherche et aménagement de décharges) et, éven
tuellement, la destruction des résidus recueillis.

Apporter leur concours aux opérations de lutie,

7. MiNISTERE DU BUDGET
A. — Préparation & la lutte.

Informer les deléglies du Gouvernement €t commandants de
zone maritime ou leurs délégués des moyens opérationnels dispo-
nibles.

B —_ Opératwns de lutte,

Mettre ses moyens opérationnels disponibles & la dispositlon du
commandant de zone maritime oi de son délégué.

. Contribuer 4 la solution rapide des prob]emes fiscaux et doua-
niers pouvant survenir a l'occasion des opérations de lutte trans.
fert des résidus, transfert de matériels, ete.-

Préter son concours a la création et au fonctmnnement des- cel-

lules fmancleres

B. MiNISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
‘A. — Préparation & la luite.

Assurér les dispositifs juridiques et les liaisons nécessaires sur
le plan de la coopération infernationale en matiére de Iutte en

. mer.

B. — Opérations de lutte, -

En  cas d’accideni rendant indispensable une intervention 'en'
haute mer, se charger des consultations prea]ables et des notifl-
catlons, dlffuser les. informations nécessaires. ’

9. MINISTERE DE L'INDUSTRIE

" A, — Préparation & la lutte.
Au niveau local.

'Veiller‘notamment A ce que les plans d'exception soient préparés
et les moyens néeessaires (barrages, produits dispersants, etc.)
approvisionnés, en cas ¢’ accident ayant pour origine une installation
péiroliére en mer.

" B. — Opérations de lutte.
a): Ai.l niveau central (direction des carburants).

Agsurer son concours au ministére chargé des départements ef

‘territoires. d'outre-mer, notamment pour Jla mise en ouvre des

moyens de transport terrestre et de traitement dont peut disposer, -
directement ou indirectement, lindustrie pétroliere: et assurer la
lisison avec ceite industrie. '

Veiller &4 ce que les délégués pétroliers régionaux et les chets

‘de districts pétroliers apportent, le cas échéant, leur _CONCOUrs aux

responsables de la lutte. -

'b) Au-niveau local
(services interdépartementaux des mines),

En cas d’accidgent ayant pour origine une installation pétmllere
de recherche et de production en mer, intervenir sous la direc-
tion du commandant de zone maritime. ou. de son délégué dans le
cadre de la législation et de la réglementation miniéres applicables
pour maitriser Pémission de polluants.

10. Sncam'mlu 'DETAT AUX POSTES ET 'rm.mcomuumculom
AL — Préparatwn & la lutte.

Transmettre an délégué du Gouvernement et au commandant de .
zone maritime toute information permettant de croire a I'imminence

-~ dan danger de pollution.

B. -= Opérations de lutte.

Mettre & la disposition. des responsables de la lutfe des moyens

~ de transmissions particuliers (lignes spéciales...), notamment lors

quun échelon avancé est constitué.
- Sy
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